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Mons nbpBO Aa npoyeTteTe TOBa pbKOBOACTBO!

YBaxkaemu KnMeHTH,

HapsBame ce, Yye BalWMSAT NPOQYKT, Npon3BeaeH B CbBpeMeHHM habpuku 1 NpoBepeH
npv HaN-CTPUKTHU NpoLeaypu 3a KOHTPOS Ha Ka4yecTBOTO, LLe BU OCUTYpU edpekTnBHa
pabora.

3a uenTa, BM CbBETBAME Aa NpoYeTeTe BHUMATENHO LiSNOTO PbKOBOACTBO 3a ynoTpeba
Ha NpoAyKTa npean ga ro nonsearte U aa ro AbpXXute noa pbka 3a CnpaBkn B 61>,qeu4e.

ToBa pbKOBOACTBO
* Llle BM nomMorHe ga na3nonaeaTe ypeaa no-Han-6bp3 un 6e3onaceH HaunH.

* [poyeTeTe pLKOBOACTBOTO NMPEAN MOHTaxX 1 paboTa ¢ npoaykra.

» CnegBanTe BCUYKU MHCTPYKLUK, 0coBeHO Te3n 3a 6e3onacHoCT.

* [IpBbXTE PBKOBOACTBOTO HA NECHO AOCTLMHO MACTO, ThIl KaTO MOXE ia Ce HyXXaeTe OT Hero.
+ OcBeH TOBa, NpoyeTeTe U APYrnTe NUCTOBKM, 4OCTABEHM C NPOAYKTa.

* O6bpHeTe BHMMaHWe, Ye TOBa PbKOBOACTBO MOXe Aa BaXu U 3a ApYrM Mogenu ypeau.

CuMBONM U TeXHUTE ONUcaHusA
ToBa pbkOBOACTBO 3a yn0Tpe6a CbAbpXa crnegHuTe CMMBOIA!

(] Baxva MHMOPMaLUs unm NonesHy cbLBeTH 3a ynotpeba.

/\ MpenynpexaeHns Npu ONacHOCT 3a XMBOTA UMW MMYLLECTBOTO.
/N MpenynpexaeHns 3a enekTpuyeckaTa MOLLHOCT.

BHUMAHMWE!

Bawwms anapaT cbabpka xnagunHa TeqHoct R 600a (3ananvMm camo npu

onpeaerneHn ycroBusl) ra3 OT eCTECTBEH NPOU3XOA KOWTO € CUIMHO CbBMECTUM

CbC M3NCKBaHMATA 3a ona3BaHe Ha okornHaTta cpefa. 3a ga ocurypute

HopManHa paboTa Ha BawmaTt ypeg mons cna3sainTe cnegHvite npasuna:

e OcurypeTe HopmarnHa BeHTUNauus Ha ypeaa.

e He usnonseante MexaHW4HN yCTPOMCTBA 3a pa3MpassiBaHe Ha ypeaa, OCBEH
Te3n NPenopbYHN OT NPON3BOAUTENS.

e He HapaHsiBaliTe xnagunHarta Bepura.

e He usnonseanTte enekTpMyeckn ypeam BbTpe B anapara.

[i] nHooPMALMSA
MH¢OpMaLWI$ITa 3a Mofena, CbXpaHABaHa B 6asara AaHHN Ha

ok EgmE
ENEHG * % npoayKTa, Moxe Aa 6bae nonyuyeHa, Kato BbBegeTe cleaHus
A &

ye6caiiT 1 noTbpcute naeHTudUKaTopa Ha Bawwms mogen (%),
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER——> () HAMMPaLy Ce Ha eHePruiiHUA eTUKeT.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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CEepBU3HU TEXHMNLN.
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Tosn npoayKT e obopyABaH C U3TOYHWK Ha OCBETNEHWE OT
eHeprveH knac "G". MI3aTOYHNKBT Ha OCBETNEHUE B TO3U
NPOAyKT Moxe Aa 6bde 3ameHeH caMo OT NPOECHOHAHM
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n BawuAT xnagunHuk
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A-  ®pusepHo oTaeneHue
B-  XnagunHo otoeneHve

1 - Padt Ha dpusepa 8 - PacbToBe Ha BpaTaTa
2 - TepmocTaT 1 BLTPELUHO OCBETNEHNE 9 - TaBa 3a anua
3 - PagpToBe Ha xnagunHuka 10 - MocTaBku 3a By TUNKM

4 - Yneii 3a BogaTa OT pasnexgaHeTo - [lpeHaxHa Tpbba
5 - Kanak Ha KOHTelHepa 3a 3ana3BaHe Ha CBexecTTa

6 - KoHTelrHep 3a 3ana3BaHe CBEXeCTTa Ha canatu

7 - Perynupyemu npefHu kpayeta

m durypuTte, B HaCTOSLLETO PbKOBOACTBO 3a yn0Tpe63, Cca CXxeMaTu4Hu 1 MoXe aa He
OTroBapsAT TOMHO Ha BalLms ypen. AKO CoOMeHaTUTe YacTu NIMMCcBaT BbB BalLMS ypea, TO
Te BaXKar 3a Apyrn mogenu.
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E BaxHu npeaynpexaeHns oTHOCHO 6e30nNacHOCTTa

Mons, npernegante cnegHata
MHdopmMauus. HecnassaHeTo Ha Ta3u
MHopMaLmsa Moxe ga gosene Ao
HapaHsBaHUSA UM MaTtepuaniu wetun. B
NPOTUBEH Criyyai BCsIKakBa rapaHums u
OTrOBOPHOCT CTaBaT HeBaNMAHMU.

YnoTtpe6a Ha ypena

Tosn NpoayKT e NpeaHa3HayeH 3a
ynoTtpeba

B 3aKpWTV MOMELLEHNS 1 30HU, KaTo
HanpyMep BKbLLY;

B 3aTBOpeHa paboTHa cpefa KaTo
Hanpumep marasuH n oucy;

B 3aTBOPEHM Crpaay 3a HacTaHsiBaHe
Ha Xopa, KaTo HanpumMmep BuUIn, xoTenu,
NaHCKIOHW.

Toan npogykT He buBa Aa ce n3nonsea
HaBbH.

Oo6bwa 6e3onacHocCT

KoraTo pelwunte Aa n3xsbpnure
npoaykra, npenopbysame Aa ce
KOHCynTUpaTe C 0TOPU3MpaHns
CcepBu13 3a Aa Nosy4nTe HyxxHaTa
MHdOpMaLUs 3a ToBa, KakTo U C
OTOpU3MpaHUTE BNacTu.
KoHcynTupaiTe ce ¢ oTopu3npaHus
CepBM13 MO BCAKAKBU BbNPOCU U
npobnemu, cBbpP3aHu C XnagunHuka.
He ce onuTtBainTe ga nonpassaTe camu
UNu fa no3sonsiBate Apyr Aa npasu
ToBa 6e3 oa npeaynpeauTe
OTOpU3NpaHUs CepBM3.

3a npoayKTn ¢ pm3epHO OTAENEHUE;
He shxTe cnagonen unu kybyeta neg
BeHara crnef kaTto ru ussagute ot
pusepHoTo oTaeneHune! (ToBa Moxe
[a fosene [0 U3Mpb3BaHe B ycTata
BU.)
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3a npoaykTyu ¢ hprsepHo oTAENeHuE;
He nocraesiite OyTunmpaHu unm
KOHCEPBUPAHY TEYHOCTM BbB
pu3epHOTO oTAENneHne. B npotueeH
Crnyyan Te MoXe [a ce NpbcHaT.

He nunaiTe 3ampaseHata xpaHa ¢
pbLE; TS MOXe [a ce 3arnenu 3a pbkarta
BU.

M3kntoyeTe xnagnnHmka oT KoHTakTa
npeav NoYncTBaHe Unu pasMpassiBaHe.
He 6vBa Hykora oa nsnonaearte napa

1 NapHX MOYNCTBALLM MaTepuani npu
MOYMCTBAHETO Y pasnexaaHeTo Ha
xnagunHuka. MNaparta moxe fa Brese

B KOHTaKT C €NEeKTPUYECKUTE YacTu 1
[a npeamn3Buka KbCo CbeAVHEHNE UM
TOKOB yZap.

Hwukora He nsnonaearTe YyacTuTe Ha
XMafnriHyKa, Kato HanpuMep Bpararta
3a MOAMNopa W 3a CTbIBaHe.

He n3nonaeanTe enexkTpuyeckn ypeam
BbTPE B XNaguIHuKa.

He nospexganTe Yactute, Kb4eTO
LMpKynupa oxnaguTensi ¢ npobreHm
UM PEXKELLIN MHCTPYMEHTU.
EBeHTyarnHoTo n3tmyaHe Ha oxnaguren
npv npobvBaHe Ha KaHanuTe Ha
nsnapuTens, yobipkeHusTa Ha Tpbbara
UMK NMOKPUTUETO BbPXY NMOBLPXHOCTTA
MOXe Ja NpeamnsBuka pas3gpasHeHus Ha
KOXkaTta U HapaHsiBaHe Ha ounTe.

He nokpuBarite 1 He GriokupaiiTe ¢
npeaMeTy BEHTUNALMOHHUTE OTBOPU Ha
XragunrHuka.

EnekTpuyeckuTe ycTporicTea Tpsbsa aa
Ce PeMOHTUpAT CaMo OT OTOPU3VPaHM
nvua. PEMOHTBT, M3BbPLLEH OT
HEKOMMETEHTHO NLIe MOXe Aa Cb3aaae
pvCK 3a noTpebuTtensi.



B cnyyan Ha kakBaTo 1 fa e noBpeaa
WM Mo Bpeme Ha NoaapbKKa 1
PEMOHT, U3KIOYETE XIaaUnHuKa ot

€. 3axpaHBaHe KaTo U3KIIounTe
CbOTBETHUS OYLLOH UKW N3BaauUTe
Liencena OT KOHTakKTa.

He gobpnaviTte 3a kabena korato uckare
[a n3BaguTe Lerncera oT KOHTaKTa.
BuicokorpaaycoBu CpTHU HanMTKu
TpsibBa oa ce NOCTaBAT B XNaauiHUKa
CaMmO BEPTUKAITHO U NITbTHO 3aTBOPEHM.
Hwukora He cbxpaHsiBaWiTe cripeioBe
CbAbpXaly Bb3NmamMmeHUMm unm
€KCMNMNO3UBHU BELLECTBA B XJTaAMITHMKA.
He nsnonaeawte MexaHU4HK
YCTPONCTBA WUNn ApYyr1 CpeacTsa, 3a Aa
ycKopuTe npoLieca Ha pa3MmpassiaHe,
OCBEH MOCOYEHUTE OT NPON3BOANTENS.
Toan ypen He e npeaHa3HayeH 3a
ynoTtpeba oT nuua ¢ urandecku,
CEH30PHM 1M YMCTBEHU Pa3CTPOMCTBa
Unu nuua 6e3 onuT 1 NO3HaHWs!
(BKNHOUMTENHO Aela), OCBEH aKo Te He
ca HabngaBaHW UM MHCTPYKTUPaHU
OTHOCHO ynoTtpebara Ha ypeaa ot
OTrOBOpPHO 3a 6e3onacHoCcTTa UM nmue.
He nsnonaeawTte xnagunHmka ako

€ noBpeaeH. AKo MMaTe HsIKaKkBu
CbMHEHMS1, ce 0ObPHETE KbM CEPBU3HNS
areHT.

Enextpuyeckata 6e3onacHoCT Ha
XrnagunHuka e rapaHTMpaHa caMmo ako
3a3eMsBaHETO Ha eN. MHcTanauus B
[oMa BY OTroBapsi Ha CbOTBETHUTE
cTaHgapTu.

ManaraHeTo Ha npoayKTa Ha ObXa,
CHSII, CITbHLE 1 BATHP NpeacTaensBa
OMacHOCT OT eNneKkTpuyecka rneaHa
TOYKa.

CBbpXETE Ce C 0TOPU3NpPaHNS CepBu3
npu noBpeda B 3axpaHBaluus kaben 3a
[na n3berHeTe BCSKAKbB PUCK.
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Hukora He BknoYBanTe XnaaunHuka B
KOHTaKTa Mo BpeMe Ha uHcTanauus. B
NPOTUBEH Cryyal CbLLECTBYBA PUCK 3a
XKMBOTA UINN OT CEPUO3HO HapaHsiBaHe.
T3un xnNaaunHvk e npegHasHavyeH camo
3a CbXpaHeHWe Ha XpaHUTENHN
npoayktun. Toi He GrBa Aa ce nonsea
3a HUKaKBW Opyru uenu.

ETMKeTbT ¢ TexHMYeckn cneumndukaumnm
€ pasnoroXeH BbXpy NnsBara
BbTPELLHA CTeHa Ha XNaguIHuKa.
Hukora He cBbp3BaiTe xnagunHuka ¢
eHeprocnecTaBallM cUcTemMu; Te Mmorat
[a noBpegsT xnaaunHuka.

AKO Ha XnaaunHuKa uma CUHs
CBETMMHA, He pasrnexaanTe CUHsTa
CBETIIMHA C ONTUYECKM YCTPONCTBA.

3a pbYHO KOHTpONMpaHW XNaaunHuum,
n3yakaviTe noHe 5 MUHyTU 3a Aa
pecTapTupaTe xnagurnHuka cneg
npekbCcBaHe B 3axXpaHBaHETO.

ToBa ynbTBaHe 3a ynotpeba TpsibBa aoa
ce npegage Ha HoBUS COBCTBEHMK ako
ypeabT 6bae npogageH Ha Apyrv nuua.
BHumaBaiiTe ga He nospeauTte
3axpaHBaLus kaben npu
TPaHCMOPTMPAHETO Ha XNaaumHMKa.
OrbBaHeT Ha kabena moxe fa asene
00 noxap. Hukora He noctaBante
TEXKM NPeaMeTH BbpXy 3axpaHBaLLus
kaben. He nunaiiTe wencena ¢ MoKpu
pblie KoraTo BKMoYBaTe ypeaa B
KOHTaKTa.

He BkntouBanTe xnagunHuka B
pa3xnabeHun KOHTaKTu.

Mo npnynHM Ha Ge3onacHoTTa No
BBHLUHOCTTA UM BbTPELLUHOCTTa Ha
ypeaa He 6uBa ga ce npbcka
OVPEKTHO BOAA.



He npbckavite cybecTaHumm,
CbAbpXallM Bb3naMmeHMu ra3oBe ot
poaa Ha nponaH ra3 B 6nm3ocT oo
xnagunHvka 3a ga nsberHete pucka ot
noXkap 1 eKkcrnosus.

Hwkra He nocTtaBsanTe cbaoBe, MbIHU C
BOAA BbPXY XMNaguiHvka, Tbil kaTo
TOBa MOXe [a [oBeae A0 TOKOB yaap
UK noxap.

He npenbnBaiiTe xnagunHuka c
NPEKOMEPHO KONMMYeCTBO XpaHa. AKO e
NpPenbiHEeH, XpaHUTENHUTE NPOAYKTM
MOXe [a nagHaT 1 Aa BU HapaHAT unu
0a NoBpeanT XNafguiHmuKa npy oTBapsiHe
Ha BpaTara. Hukora He noctaesnte
npeameTy BbpXy XNaguiHuka; B
NPOTUBEH Cryyan Te MOXe Aa u3nagHat
npv OTBApPSIHETO 1 3aTBapsSHET Ha
BpaTaTta Ha XnagunHuka.

TbI KaTO Ce HY>KOAAT OT TOYHO
onpegeneHa TemnepaTtypa Ha
CbXpaHeHue (BakCuHW, TemnepaTypHO-
3aBUCUMU NIEKAPCTBA, HAay4HU
martepwvanu, u gp.) He busa ga ce
ObpXaT B XnagurHuka.

Ako He 6bae 13non3BaH Obro BpeMe,
XNagunHukeT TpsibBa aa obae
M3KITHOYEH OT KOHTaKTa. Bb3MOXHO e
HEeN3NpaBHOCT B 3axpaHBaLLus kaben
Oa gosefe Jo noxap.

HakpaliHukbT Ha wencena Tpsabea aa
Obae pefoBHO NOYMCTBAH 3a Aa ce
n3berHe pucka oT noxap.
HakpaliHukbT Ha wencena Tpsabea aa
Obae pefoBHO NOYMCTBAH CbC CYX
napuan 3a ga ce nsberHe pvcka ot
noxap.

XnagunHuKbLT MOXe Aa Mbpaa

aKo perynmpyemMuTe KpadeTa He

ca cTaburHo 3akpenenn Ha noga.
CtabunHoTo 3akpenBaHe Ha
perynupyemute Kpadyeta Ha nofga Moxe
0a npegnasuv xnagurHuka oT MbpaaHe.
Mpn NpemecTBaHETO Ha XNaaurHuKa,
He ro XBallainTe 3a ApbXKkaTa Ha
BpaTaTa. B npoTnBeH criyyan 19 moxe
[a ce OTKbCHE.
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» AKo ce Hanara fa noctaeuTte ypena ao
OpYr XnagunHuk unu dpusep,
pa3cTosiHMeTO Mexay ABaTta ypeaa
TpsibBa ga e noHe 8cm. B npoTtuBeH
cryyan npunexalumTe CTpaHu4HN
CTEHM MOXE [a Ce HaBMaXHST.

3a npoAaykKTt ¢ BoAeH

pa3npepenuTen
HansiraHeto Ha BogaTta TpsibBa aa e
noHe 1 6ap. HansraHeto Ha Bogara
TpsibBa fa e nopg 8 6apa.

* KsnonssaiTe camo nuTenHa Boga.

3awuTa oT Aeua

o AKo Ha BpaTtaTta e noctaBeHa
Knwo4arnka, KnoyvbsT Tpﬂ6Ba Aa ce
ObPXKW Janed oT 4OocTbha Ha geua.

» [euaTta TpsibBa Aa 6baaTt Hag3npaBaHu
3a ga ce n3berHe urpaeHe c ypeaa.

CbuBmectumoct ¢ WEEE
ﬂMpeKTMBa 3a UXBbprisgHe Ha
oTnaagb4yHU NPOAYKTU:
MponyKTbT oTroBaps Ha
U3NCKBaHWSITa Ha QMpeKTBaTa
Ha EC 3a nxsbpnsHe Ha
oTnagbyHK npoayktu (2012/19/
EU). Toau npogyKkT Hocx
KrnacudukaLmoHeH cMMBON 3a
0TNagbyHO ENEKTPUYECKO U
enekTpoHHO obopyaBaHe
(WEEE).
MpoayKTbT € npon3seneH ot
BMCOKOKa4YeCTBEHN YacTu 1 MaTepuan,
KOMTO MoraT Aa Cce u3nonssar NoBTOPHO U
ca NoaxoasaLM 3a peuuknupaHe.
He nsxsbpnsante ypeaa 3aegHo
C 0OMKHOBEHUTE OUTOBU U ApYyrK
oTnagbLUM B Kpas Ha onepaTtuBHUSA My
XMBOT. 3aHeceTe ro B cbomparenHus
LEHTBP 3a peuunKnMpaHe Ha enekTpoHHO
1 enekTpuyecko obopyasaHe. O6bpHETE
ce KbM MeCTHWUTE BriacTy 3a noeeve
noApo6bHOCTM OTHOCHO Te3n cbbupaTenHu
LiEHTPOBE.
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CbBMecTMMOCT C
AUpeKTuBarTa 3a
orpaHn4yaBaHe Ha
ynOTpeGaTa Ha onpepeneHun
onacHM BellecTBa

3akyneHuaT oT Bac NpoayKT oTroBaps
Ha U3NCKBaHWATa Ha AUpeKTBaTa 3a
orpaHun4aBaHe Ha ynoTpebara Ha
onpeperneHu onacHu Belyectsa Ha EC
(2011/65/EU). Toli He cbAbpKa HUKOW OT
BpeaHuTe 1 3abpaHeHn Matepuany,
onucaHu B [lupektnsara.

UHdopmauma 3a
onakoBbYHUTE MaTepunanun
OnakoBbYHWUTE MaTrepuanu Ha npoaykTa
ca npovsBedeHu OT peLmKnnpyemm
MaTepuanu cbrnacHo HalmTe
HaLMoHanHu Hapeabwu 3a onasBaHe Ha
oKosiHaTa cpega. He naxsbpnsnte
OMNakoBbYHMTE MaTepuanu 3aegHo ¢
6utoBuTe 1 gpyrn oTnagbumn. 3aHeceTe
1 B MyHKTOBETE 3a CbOMpaHe Ha
OMNakoBbYHM MaTepuanu, onpeaenexHn ot
MECTHUTE BNacTu.

HCA npepynpexaeHue

Ak oxnaxpaawarta cuctemMa Ha ypeaa
BU cbabpxka R600a:

Tosu ra3 e 3ananum. 3aTtoBa BHUMaBanTe
[a He noBpeauTe oxnagutenHaTa
cuctema n TpbouTe nNpu ynotpeba

1 TpaHcnopT. B crnyyai Ha nospeaa,

APBXTEe NPOAYKTa Aaney OT noTeHUnanHu

M3TOYHMLIM Ha OrbH, KOETO MOXe aa
[oBeje 0o noananBaHeTo Ha ypeaa

1 NpoBeTpsIBaNTe cTasTa, KbAETOo ce
Hamupa ToMn.

He B3umanTe npeaBua ToBa
npeaynpexaneHue ako oxnagutenHara
BMU cuctema cbabpxa R134a.

TunbT ras, u3non3BaH B NpoaykTa, e
0603HayeH Ha cTpaHM4HaTa Tabernka ¢
[aHHM BbpXy BbTpELLHAaTa fsiBa CTpaHa
Ha XnaaunHuka.

Hukora He n3xBbpnanTe ypeaa B OrbH.
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Hewa, konto aa HanpaBuTe C

uen necteHe Ha eHeprus

* He ocraBsvite Bpatute Ha
XnagunHvka OTBOPEHU 3a AbIIro.

* He npubuparite ropewum xpaHu un
HaNUTKW B XNaaunHuka.

* He npenbneanTe xnagunHuka sa
[a He ce 3aTpygHsiBa Bb3ayLuHaTa
UMpKynaums BbTpe B HEro.

* He wHcTanupanTte xnagunHuka nog
npsika CnbHYeBa CBETNMHA Unn
B 6nM30CT 00 ypeau, nanmbysallm
TOMNSNHA, KaTo PYPHU, CbAOMUSATIHN
MaLUVHU N paguaTopu.

* [pbXTe XxpaHaTa B 3aTBOPEHMU
KOHTENHEPW.

* 3aypean ¢ ppu3epHO OTAENEHNE;
MoxeTe oa cbxpaHsiBaTe
MaKCUManHO KONMYEeCTBO XPaHUTEMHU
NpOAYKTU ako cBanuTe padTa nunm
YEeKMeIKeTO Ha XnaaunHuka.
CToMHOCTTa Ha eHeprunHarta
KOHCYMaLWsi, MOCOYeHa BbPXY
XnagunHvka, e nsmepeHa
npv ceaneH padT UM YekMemxke
Ha dopusepa 1 Npu MakcumarnHo
3apexpgaHe. Hama HukakBa onacHoCT
Oa nsnonsesaTe padT UM YEKMEKE B
3aBMCUMOCT OT hopmata u pasmepa
Ha XpaHUTENHNUTE NPOAYKTN KOUTO
3amMpassBarTe.

» PasnexgaHeTo Ha 3ampaseHa xpaHa
B XMaguIHuKa LLe OCUrypu KakTo
necTeHe Ha eHeprus, Taka u we
3anasun Ka4yecTBOTO Ha XpaHUTENHUTE
npoayKTU.
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/\ He 3abpaBsanTe, Ye Npou3BoaUTENAT
He HOCW OTTOBOPHOCT, B Cryyan, Ye
npegocraBeHaTa B PbKOBOACTBOTO 3a
ynoTtpeba nHdopmMaLms He ce crnasea.

Ha kakBo oa o6bpHeTe
BHMMaHUe nNpu NOBTOPHO
TPaAHCNOPTUPaAHe Ha
XrnagunHUka
1. XnagunHuksT Tpsbea Aa ce nsnpasHu u
NMOYUCTU NPEAU BCAKO TPaHCNOpTUpaHe.
2. PadptoBeTe, akcecoapute, KOHTENHEPa
3a 3anasBaHe CBeXecTTa U ap. B
XrnagunHuka Tpsbea aa ce 3anensit
[obpe ¢ nzonupbaHa cpeLLy ApycaHeTo
npu npeHacsHe.
3. OnakoBkara TpsibBa Aa ce 0bukonu
¢ nebeno TUKCO 1 30paBu BbXeETa
1 NpaBwunara 3a TpaHcnopTupaHe,
Hane4aTaHu BbpXy OrakoBkaTa, a ce
cnasear.
He 3abpassirTe...
Bceku peunknupaH npoaykT e oT nonsea
3a npupoaara v HauMoHanH1Te pecypcu.
Ako uckarte fa gonpuHeceTe 3a
peumrKnMpaHeTo Ha ONakoBbYHUTE
marepuanu, Moxe Aa norny4dure
MHGOPMaUus 3a ToBa OT MECTHUTE
BMacTu 1 OpraHu 3a ornasBaHe Ha
oKomnHaTa cpefa.

Mpepu pa 3anovHeTte pa60Ta

C XnaaunHukKa

Mpeown aa 3anoyHeTe ynotpeba Ha

XnagurnHvka, Mons noseperte CnegHoTo:

1. BwbTpeluHocTTa Ha xnagunHmka cyxa nm
€ 1 MOXe N Bb3AyXbT Aa LMpKynvpa
cBOOOAHO B 3agHaTa My 4act?

2. Tlouyncrere BbTPELLHOCTTA Ha
XMafunrHmKa, Kakto e NpernopbYaHo B
pasgen "MNogapwbxka 1 nowmcTeaHe".

3. Bkntodete xnagunHuka B KOHTaKTa.
IMpn oTBapsiHe Ha BpaTaTa BbTpeLuHaTa
namnuyka ceeTBsa.

4. LUe yyeTe WyMm, KOrato KOMNPECopbT
3ano4yHe ga pabotun. HopmanHo e
TEYHOCTTa U1 ra3oBeTe B OXNaguTenHaTta
cucTemMa fa usgasar LWy, [opu
KOMMpPecopbT Aa He paboTu.

5. TpegHuTe BrMM Ha xnagunHuka
MOXe [a ca Tonnu Ha nunaHe. Toea e
HopMarnHo. Tean YyacTu ca NPoeKTUpaHu
[a 6baaT Tonnu ¢ uen nlbarsaHe Ha
KOHAEeH3auusTa.

6. Moxe oa MoHTMpaTe aBaTa
nnactamacoBu KIIMHA KaKTO e Nnokas3aHo
Ha uncTpauusTa. MNnactmacosuTe
KITMHOBE OCUTypsiBaT Hy>KHaTa
OVICTaHUMsA Mexay XnagunHuka un
CTeHaTa, Taka 4ye Aa ce ocurypu
LMpKyraumsa Ha Bb3ayxX.
(UntocTpaumsTa Ha durypaTa e camo
npuMep 1 He OTroBapsi TOYHO Ha BaLUUS

npoaykT.)

EnekTpuyecko cBbp3BaHe
CBbpxeTe xnaaunHuka KbM 3a3eMeH
KOHTaKT, KOMTO ce npeanassa oT GyLUoH
C noaxoadil kanayurer.

BaxHo:

» Csbp3BaHeTo TpsibBa fa 6bae
HanpaBeHOo B CbOTBETCTBUE C
HapeabuTe B cTpaHaTa.

* UlencensT TpsAbBa oa e necHo
[JOCTBINEH Crnea MoHTaxa.

» Tloco4yeHaTta MoLHOCT TpsibBa Aa
OTroBapsi Ha MOLLHOCTTa Ha BalleTo
3axpaHBaHe.

* [pu cBbpP3BaHETO He GUBa Aa ce
non3eat yabHKUTENN U Pa3KIIOHUTENMN.

/\ Axo kabenbsT e noBpeneH, Tor TpsibBa
[a ce nogMeHu OT KBanuduumpaH
TEXHUK.
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N YpenbT He GuBa aa ce nonaea npeau
Ton fa 6bae nonpaseH! ChLuecTByBa
OMacHOCT OT ToKoB yaap!

U3xBbpnsiHe Ha
ONakoBbYHMUTE MaTepuanu
OnakoBbYHUTE mMmaTtepuann Mmoxe aa
npegcrasnsBaT ONacHOCT 3a geuaTa.
D,p'b)KTe OMakoBbYHUTE MaTepuann aaney
OT 4OCTbMNa Ha feua unv rm n3xebpneTe
pas3gernHo, B CbOTBETCTBME C YKa3aHUATa
3a U3XBbPIIAHE Ha oTnagbUw. He rn
N3XBBbPMAWTE 3ae4HO C Apyrute 6utoBm
oTnagbvuun. OnakoBkaTa Ha BalLus
XnagunHuk e m3pa60TeHa oT
peuuKnMpyemmn matepuarnmu.

|/|3XB'pr1$|He Ha cTapusa BU

XnaagnnHUuK.

MN3xBbpneTe cTapus cv ypen Taka, ye Aa

He HaBpeauTe Ha OKonHaTa cpeja.

* Moxe Oa ce KOHcynTMpaTe ¢
OTOPU3MPaHNA TbProBeL, UM LIeHTbpa
3a cbOMpaHe Ha OTNaabLM BbB BallaTta
O6LLIMHA OTHOCHO U3XBBLPSISIHETO HA
XnaguriHuka Bul.

Mpeaun fa nsxebpnute XnagunHuka

BMW, OTpexeTe kabena u, ako BpaTaTta

€ CbC 3aKntoyarnku, rm HanpaBeTe

Heusnonaesaemu, Taka, Ye ga npegnasure

Jeuarta OT BCSIKaKBY EBEHTYarHM

pucKoBe.

MocTaBsiHe HU MOHTUpPaHe

A\ Axo BpaTaTa Ha cTasita, KbaeTo

LLie MHCTanupare xnagurHuka, He

€ [OCTaTbyHO LUMPOKa 3a Aa MUHE npes3
Hes xnagunHuka, ce obageTe B
OTOpU3MpaHNs CepBu3 3a Aa ceanat
BpaTWUTE Ha XNafurHyKa 1 ro BkapamnTe
CTpPaHW4YHO Npes BpaTaTa.

1. IHCcTanupante xnagunHmka Ha MScTo,
KbAETO MOXe NeCHO Aa ce Mnona3sa.

2. [pbxTe xnagunHvka ganey ot
TOMAUHHM M3TOYHMLM, 3aQYLLUHM MecTa 1
npsika ClbHYeBa CBETNNHA.
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3. TpsibBa goa ocurypute fobpa
BEHTWUMaLMs OKOJO XNaJunHuka 3a aa
MOXe Tol Aa paboTu epeKkTnBHO.

AKO e MOHTUMpaTe XnagunHuka B HULWa B
cTeHaTa, TpsibBa Aa nmMa noHe 5 cm
pascTosiHMe OT TaBaHa ¥ cTeHaTa.

AKO MOABLT € MOKPUT C KUMUM, ypeabT
TpsibBa Aa ce noeaurHe Ha 2.5 cm o1 nopa.
4. MNocTaBeTe xnaaurHnka Bbpxy paBHa
noJoBa NOBBLPXHOCT 3a Aa ce n3berHe
KnaTeHe Ha ypega.

5. He gpbxTe xnagunHuka npu BbHLUHA
Temnepatypa nog 10°C.

PerynupaHe Ha Kpa4yeTaTta
Ako XNagunHUKLT BU HE € 6anchv1paH;
Moxe ga 6anaHcupate xnaguHuka
KaTo 3aBbpTUTE NPeaHUTE KpayeTa
KaKTO € NokKa3aHO Ha unrcTpauuarTa.
bl"bl'l'bT, KbOETO € KpakKa Ce NoHWXaBa
Nnpu 3aBbpPTaHE NO NOCOKa Ha YepHaTa
CTpersika u ce yeenim4yaBa npu 3aBbpTaHe
B obpaTHaTta nocoka. NMpouecsT ce
ynecHaBa aKko HSAKOW BM MOMOrHE KaTo
noBaurHe neko xnagurHuka.

< <
CMsiHa Ha BbTpelHaTa
naMnun4ka
3a Ja nogMeHuTe namnuykaTta B
xnagunHuka, mons obagete ce B
OTOPU3NPaHUSI CEPBU3.
Jlamnata(ute) B TO3M ypen He ca
NOOXOASILLM 33 OCBETNEHNE B BUTOBU
nomeLleHus. MpenHasHa4YeHMeTo Ha Tasu
namna e ga nomara Ha notpebutens ga
OCTaBs XpaHUTENHW NPOAYKTU B
xnapunHvkal/dpuaepa no 6esonaceH un
yAobeH HauvH. JlamnuTe, n3nona3saHu B
TO3M ypea, TpsibBa oa u3abpxar Ha

E€KCTPEMHM (PU3NYECKN YCMOBUS KAaTo
Temnepartypa nog -20°C.

BG



O6pblaHe Ha BpaTuTe

lMpouenupante No pea Ha Homeparta.




n MoaroToBka

G XnagunHuksT BY TpsiGBa Oa ce
nHcTanupa noHe Ha 30 cMm pascTosiHne
OT TOMNMUHHU U3TOYHULIN KaTO KOTJ1OHMU,
dypHU, LIEHTPanHo napHo, Ha noHe 5
CM OT €NeKTPpUYECKN NeYkn N He Tp;|6|3a
[a ce u3nara Ha npsika ciibHYeBa
CBETIIMHA.

G] Temneparypara B crasita, KbAeTo LLE
MHCTanupare xrnagunHuka, Tpsibea
Aa e noHe 10°C. Ynorpebara Ha
XnagunHuka npuv Nno-CtyaeHn ycnosus
He e npenopbYnTerHa, Thil KaTto ToBa
ce OTpassiBa Ha ePeKTUBHOCTTa My.

MpoBepeTe Aanu BLTPELLHOCTTa Ha
XNaaunHuKka e nodmcTeHa nsusano.

Ako fBa xnagunHvka ce uHcTanupar
eaviH 0o apyr, Tpsibea Aa nva noHe 2 cm
pascTosiHMe NoMexay UM.

] Korarto usnonssare xnagunHuka 3a
MbpBY MbT, CrieABanTe crieqHuTe
yKasaHusi pe3 MbpBUTE LLECT Yaca.

- Bpatarta He GuBa aa ce otBaps 4ecTo.

- XnagunHuksT TpsibBa ga pabotn
npaseH, 6e3 xpaHa B Hero.

- He n3kntouBanTe xnagunHuka ot
wencena. AKo MMa NpeKkbCBaHe Ha
3axpaHBaHETO, KOETO HE MOXeTe
[a KOHTponupare, Mofs npoyeTeTe
npeaynpexaeHusaTa B pasgern
“BBb3MOXHW peLleHnst Ha Bb3HUKHaMM
npobnemn”.

E OpI/IFVIHaJ']HaTa OnakoBKa \ nsonupatiu
matepuwanu Tpsbea fa ce 3anassaT
3a ObaeLLo TpaHcnopTypaHe unm
npemMecTBaHe.
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B Yrotpe6a Ha xnagunhuka su

ByToH 3a HacTpoWKa Ha
TepmocTaTta

BbTpeluHata TemnepaTypa Ha
XnagunHvika ce NpomMeHs nopaam
crnegHvTe NPUYNHK:

» Ce30HHU Temnepartypu.

* YecTto oTBapsiHe Ha BpaTaTta u
OCTaBsIHETO U 3a AbMro OTBOPEHA.

+ [MocTaBaAHETO Ha XpaHa, KoATO He e
oxnageHa Jo cTaliHa Temneparypa.

* MscToTo Ha xnagunHvka B cTasTa
(Hanp. nanaraHe Ha crbHUE).

+ C nomolyTa Ha TepMocTaTa Moxe Aa
Harnacste BbTpeluHaTa
Temneparypa CrpsMo Te3un
obcrosTencTea. Homepara okono
TepMocTaTHuUs ByToH nokassaT
rpagycvTe Ha oxnaxgaHe.

* Ako okonHaTta TemnepaTtypa e Haj
32°C, 3aBbpTeTE TEPMOCTATHUS
BYyTOH Ha MakcumarnHa no3uuus.

* Ako okonHaTta TemnepaTtypa e nog
25°C, 3aBbpTETE TEPMOCTATHUA
OYTOH Ha MUHMMarHa No3nuus.

Pa3nexagaHe

A) XnagunHo otaeneHuve

XnagunHoTo oTAeneHre ocblLUecTBaBa
N3LAN0 aBTOMATUYHO pasMpassiBaHe.

Ha notpebutens He ce Hanara ga
M3CcTbprea neja unv fa npemaxsa
BOOHWTE Kanku. Bogata, o6pasyBaHa npu
pasnexaaHeTo npemuHaBa npes ynes 3a
cbbupaHe Ha Bofa v Npe3 ApeHaxHaTa
Tpbba MrHaBa B nsnaputens Aokaro ce
nsnapu cama.
® PefoBHO nposepsiBanTe ganu
JpeHaxHaTta Tpbba He e 3anyLieHa v npu
HeoOXoaMMOCT s nouyncTBanTe ¢ GouBaHe
Ha gynkaTa.

Vie

B) ®pusepHo oTaeneHue

® OToeneHneTo 3a 4bNOOKO 3aMpassiBaHe
He M3BbpLLBA aBTOMATUYHO pasnexaaHe
3a Ja He ce pa3Banu 3aMmpaseHarta
XpaHa.

® Pa3avpa3ssiBaHETO CTaBa MHOIO NIECHO U
6e3npobnemMHo, 6narogapeHne Ha
crneunanHoTo fnereHye 3a cbbupaHe Ha
pasMpaseHaTa Boaa.

e PasmpassBante gBa nbTU roguLLIHO
unu npy obpasysBaHe Ha 7mm (1/4")
nefeH nnacr.

® 3a fa 3ano4YHeTe C pasnexaaHeTo,
N3KMYeTe ypeaa oT NpeBkoYBaTens un
n3BageTe 3axpaHBawus kaben ot
KOHTaKTa. BCuykm XxpaHuTenHun npoaykTm
TpsibBa [a ce yBUSAT B HAKOJKO Mracta
BECTHUK 1 [1a Ce CbXpaHsiBaT Ha XJlagHo
MSACTO (Hanp. XNaaumnHyK UM Kunep).
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* Moxe fa noctaBuTe BHUMATENHO
CcboBeE C ToMfa Boga BbB hpusepa 3a
[a ce ycKopu pasnexaaHeTo.

° He n3nonaeaiite ocTpu NpeaMeT KaTto
HOXXOBE U BUNWLM 3a fa cBanvTe neja.
Huvikora He nsnonaesanTe cellyapu,

er. neyvkun u gpyrv nogobHu ypeam 3a
pasnexgaHe Ha ypeaa.

° MonwunTte ¢ rbba Bogata, cubpana ce
npuv pasnexaaHeTo B JofHaTa 4acT Ha
oTaeneHneTo Ha pusepa. Cneq
pasnexgaHeTo, noacylleTe LUsnocTHO
BbTpELUHOCTTA.

* BkapawTe wencena B KOHTaKkTa u
BKITIOYETE EMNEKTPUHECKOTO 3axXpaHBaHe.

INeporeHepupaHe

HanbnHete KOHTeVIHepa 3a negcsBogau
O NocTaBeTe B rHE30TO MY. ﬂe,ﬂ,'bT Lie
ObAe rotToB cref oKorno 2 vyaca.
ﬂpeMaXBaHETO Ha nefa ctaBa C Neko
3aBbpTaHe Ha KOHTeVIHepa 3a nea.

U3knouBaHe Ha npoAaykra
Ako Ha TepmocTtaTta Bu nma nosunuyms
“0™

- YpeabT By we cnpe ga pabotu ako
3aBbpTUTE TepMmocTaTta Ha nosuumsa “0”
(HyneBa). YpenbT e Bb3cTaHOBK paboTa
Yak crnef Karto 3aBbpTUTE TepMocTaTa

Ha nosuums “1” unn HAKONA OT ApyruTe
nosuuum.

Ako Ha TepmocTaTta Bu nma nosuumsa

i ”»

min”:
- M3kntoyeTe OT KOHTakTa 3a Aa cnepeTe
ypeza.
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ﬂ MoappbXKKka n noyncTeaHe

/\ Huxora He nanonasaiiTe ras, 6eH3uH I'Ipe.qnaseal-le Ha
VN1 Nogo0HM BelLlecTBa 3a NovncTBaHe nnactMacoBuTe NOBBLPXHOCTU

Ha ypena. .

A [MpenopbyBame BM Aa U3KIoUUTE ypena
OT KOHTaKTa, npeau no4yncreaHe.

G Hukora He nanonsearite 3a nouncTBaHe
OCTpY UK abpasunBHU MaTepuany,
canyH, JOMaKUHCKM npenapary,
NePUHX Npenaparty U1 Nonup.

(8 Wsnonssaiite Xragka Boga, 3a ga
MOYMCTUTE KOpMyca Ha XMaaurHmka, 1
noacyLuere.

G Wanonseaiite BriaxHa Kbpnia, HaToMEHa
B pa3TBOp OT eHa CyneHa mbxuua
copa GrkapboHaT B NOMOBUH NUTLP
BOAa, 3a 4a NOYNCTUTE BLTPELLUHOCTTA,
N NOACYLLETE.

/N B rHesnoTo Ha namnata n apyrute
€MeKTPUYECcK/ KOMMOHEHTM He GrBa Aa
HaBnu3a Boga.

A AKO XNagunHUKbLT HAMa da ce 13rnonssa
AObIro Bpeme, U3Kro4eTe ro ot
KOHTaKTa, n3BaaeTe BCUYKU XPaHUTENTHN
npoAYyKTH, NOYUCTETE IO N OCTaBeTe
Bpartara OTKpexHaTa.

G PeposHo nposepsisaiite ynmbTHeHUsITA
Ha Bparara, 3a [a CTe CUrypHu, Ye ca
YMCTM U Ye MO TSAX HAMa XpaHUTENHN
ocTaTbLy.

G 3a pa ceanute padr ot Bparara,
n3BafeTe BCUYKM NPOAYKTU U o ByTHETE
Harope OT ocHoBaTa My.

(8 Hukora He nsnonssaiite rnoyncTeaLum
npenapaTtu U1 Bofa CbC CbAbpXaHue
Ha Xr10p 3a MOYUCTBAHE Ha BbHLUHUTE
NMOBBPXHOCTU U XPOMUPAHUTE YacTn
Ha npogykTa. XropbT passxaa Takvsa
MeTasHW NOBBbPXHOCTU.
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He cnarante T€4HM Ma3HUHW nnn
FOTBEHW B Ma3HMHa SICTUS B XNaaunHmka
OCBEH B 3aTBOPEH KOHTENHED, T

KaTo Te noBpexaar nractmacoBute
MOBBLPXHOCTU Ha XJaaunHuka. B

cryyan Ha pasnvBaHe UM oMassaHe

Ha NriacTMacoBUTE MOBbLPXHOCTU C
Ma3HWHa, MOYUCTETE U U3NMNAKHETE
CbOTBETHATAa YacT OT NMOBbPXHOCTTA C
Tonna BoJa.



B13MOXHM pelleHUss Ha Bb3HMKHaNM npobnemu

Mons, npernenanTte To3un CNUCHLK Npeau Aa ce obaaute B cepsusa. ToBa MoXe Aa Bu
cnectu Bpeme 1 napu. Toau CNUCHK Cbabpka NpoGremu, KOMTo He ca B pesynTaT Ha
JedeTHO NPOU3BOACTBO UMK NoLua ynotpeba Ha matepuann. Hskou oT onucaHute Tyk
XapakTePUCTUKM MOXe [a He ca HalMyHM Ha Baluusl NPOoayKT.

XNagunHuKbT He paboTu.

+ XnagunHyKbT NPaBUITHO N € BKIOYEH B KOHTakTa? BknoveTe wencena

B KOHTakKTa.

+ [la He e n3ropsn BYLIOHBLT Ha KOHTaKTa, KbM KOMTO € CBbp3aH XNagurHuka
nnu rmaBHuAT OywoH? MNMpoeepeTe ByLLoHa.

KoHpeH3aums Ha Boaa no cTpaHuyHaTa CTeHa Ha XNagunHoTo OTAeneHne
(MULTI ZONE, COOL CONTROL ve FLEXI ZONE).

* MHOro cTygeHu BbHLUHM TemnepaTypHu yCrnoBusi. YecTo oTBapsiHe
1 3aTBapsiHe Ha BpaTtaTta. MHOro BNaXHW BbHLUHW YCMOBHSI.
CbxpaHeHne Ha XpaHn CbC CbabPXaHWe Ha TEYHOCTU B OTBOPEHNTE
koHTerHepn. OcTaBeHa OoTKpexHaTa BpaTtaTa.

* [MpeBKkntoYeTe TepMocTaTa Ha MNo-HUCKA CTONHOCT.

» [pbXTe BpaTaTta OTBOPEHa No-KpaTko BpemMe Unn s n3nonspanrte
no psgko.

* [MokpuBanTe xpaHuTe, CbXpaHsiBaHU B OTBOPEHU KOHTEMHEPU C
NOAXOOALLM MaTepuanm.

* N36bpLueTe KOHAEH3MpaHaTa Boda CbC CyxX napLarn 1 nposeperte
Jarnu ce KoHOeH3vpa OTHOBO.

KomnpecopbT He paboTu.

 3alUTHUAT TEPMOCTaT Ha KOMMPEecopa ce M3KMoYBa Npy BHE3aANHO NpeKkbeBaHe
B 3axXpaHBaHETO UMV NpW BKIMOYBAHE U U3KMOYBaHe OT KOHTaKTa Tbii KaTo
HanaraHeTo Ha oxnaguTens B OXNaguTenHaTa cucTeMa Ha XnagunHuka Bce oLle
He e ypaBHOBECEH.

« XNagunHuKbT We 3arnoyYHe aa paboTu crned okono 6 MUHYTU. AKo cred Toau
nepvof oT BpeMe XNaaumnHUKbLT He NoYHe Aa paboTu, ce CBbpXKeTe CbC cepBu3a.
* XNaaunHukbT e B UMKbIT Ha pasnexaaHe. ToBa e HOpMarHo 3a XnagunHuk

C HaMbIHO aBTOMAaTUYHO pasnexaaHe. LIMkbnbT Ha pasnexnaHe ce 3agencrsa
NepUoaNYHO.

* XNagurnHuKbT He e BKIIoYeH B KoHTakTa. [poBepeTe Oanu LwencenbT e
MbXHAT JOKPaN B KOHTAKTA.

* [lpaBunHo nn ca HanpaBeHW TeMnepaTypHUTe HacTponkn? MNpekbecHaTo e
en. 3axpaHBaHeTo. ObageTe ce B eHeprocHabasiBaHe.
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XnagunHUKbT paboTy YECTO UMM NPOABLIMKUTENHO BPEME.

* HOBUSIT BU XMaaWIHMK MOXe [a € MO-LUMPOK OT NPeauLLHUS.

ToBa e cbBceM HopMarHo. FlonemuTe XnaaunHuuy paboTsaT No-Abro
BpeMe.

« CraliHaTa Temneparypa e Bucoka. ToBa e HopMmariHo.

+ XNagurnHUKbT MOXe CKOpPO [a € BKIHYEH B KOHTaKTa unu aa

e 3apefieH ¢ xpaHa. MbrHOTO oxnaxaaHe Ha XnagunHuka Moxe aa
NPOABITKM HAKOJKO Yaca No-AbIro.

* Bb3MOXHO € Hackopo [a CTe MoCcTaBuUv rofieMmn KonmnyecTsa Tonsa
XpaHa B xnagunHuka. fopellaTa xpaHa BoAW A0 NO-NPOAbIKATENHA
paboTa Ha xNagunHuka 4o AocTuraHe Ha Heobxoaumara i Temnepartypa
Ha CbXpaHeHue.

+ Bpatute mMoxe Aa ca 6unu oTBapsiHM YECTO UMM OCTABEHW OTKPEXHATU
3a gbnro Bpeme. TonnusaT Bb3ayX, MPOHWKHAN B XNaauiHuKa,

ro kapa Aa paboTy 3a NO-NPOABLIMKUTENHN NEPUOAMN.

MN3Bsreaiite ga oTBapsiTe BpaTUTe TONKOBA YECTOo.

 Bparara Ha hpusepHOTO UK XNaguiHo oTaeNeHre Moxe aa e una
ocTaBeHa oTkpexHaTa. [TpoBepeTe Aanu BpaTuTe ca NiTbTHO 3aTBOPEHU.

o XNagunHukbT e HaCTpOeH Ha MHOIo HUCKa TemMneparypa.
HaCTpOVITe XnagunHuka Ha no-B1UCOK rpaagyc v n3yakamte gokaTo
OOCTUrHe TemMmneparypara.

* YNnbTHEHMETO Ha Bpartata Ha XnagurnHuka min d)pmsepa MOXe

4a € 3aMbpCeHO, NBHOCEHO, NoBpeaeHO Ui HenpaBUITHO NOCTaBEHO.
MouuncteTe unn nogmeHete YNIbTHEHNETO. I'Ioapeu,eHOTo ynnbTHEHNE
Kapa xnagunHuka ga pa60T|/| no-npoabJ/DKUTENHO BpeMe 3a a
nogabpXa TeMmneparypara.

TemnepaTypata BbB hpr3epa e MHOro HuCKa, 4oKaTo TeMnepaTypaTa B
XMafgunHvka e 3a0BONUTENHA.

» Opu3epbT € HACTPOEH Ha MHOrO HUCKa Temnepartypa. Hactponte
TemnepaTypaTa BbB ppusepa Ha No-BMCOKa CTOMHOCT M NpoBepeTe.

TemnepaTypata B XJ1aQuiH1Kka € MHOToO H1UCKa, oKaTo TemnepaTtyparta BbB
dpu3epa e 3a40BONMTENHA.

* XnagunHUKbT € HaCTPOEH Ha MHOIO HUCKa TemMneparypa. HactponTte
TemMmnepartypaTa B XnagusiHuMka Ha no-BUcoKa CTOMHOCT M NpOBeEpeETE.

XpaHutenuuTe NPOAYKTU, CbXpaHABaHW B YEKMeKeTaTa Ha XN1aguinHOTO oTaenexHune,

3aMpb3Bar.

» XnagunHuKbT € HaCTPOEeH Ha MHOTO HUCKa Temnepatypa. HactponTe
Temneparyparta B XJ1aguiHuka Ha no-B1coka CTOMHOCT U NpoBepeTe.
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Temnepatyparta B xnagunHuka unu dpusepa € MHOro BUCOKa.

+ XNagunHVKbT € HaCTPOEH Ha MHOTO BUCOKa TemnepaTypa. Hactpolikata Ha xnaamnHuka
oKasBa BNUsiHVE BbPXY TemnepaTypara BbB dpusepa. lNpomeHeTe TemnepaTtypaTta B
XnagnHuka unu dopusepa 4o AoCTUraHe Ha 3a40BOSIUTENHO HUBO.

+ Bpartata MOXe [a e ocTaBeHa oTKpexHaTta. 3aTBopeTe Bpartata JoKpa.

+ Bb3MOXHO € HacKkopo Aa CTe NocTaBuiv rofiemMm KonmyecTsa

TOMna xpaHa B xnagunHuka. Mavakante xnaamnHukbT Unu gpusepsbT Aa AOCTUTHAT
XenaHaTa Temneparypa.

» XNagunHKbT MOXe CKOPO A1a € BKIIOYeH B KOHTakTa. [MbIHOTO oxnaxaaHe Ha
XnafunHuKa oTHeMa BpeMe nopaaw ronemMusT obem.

OT xnagunHuka ce dyBa LymMm, nogo6eH Ha YaCOBHUKOBO TUKTAKaHe.

* To3u WyM naBa OT eNleKTPOMarHUTHUS KnanaH Ha XnaawnHuka. EnektpoMarHuTHUST knanaH paboTu 3a aa
NOACUrypy NPeMUHaBaHEeTO Ha oxnaxaallata TEYHOCT Npes OTAENEHNETO, KOETO MOXe Aia Ce HacTpom Ha
oxnaxjaluu unv 3amMnassisallm TeMnepaTypu n ocurypsisa oxnaxaalvst ecekt. ToBa € HOpMarHo U He e
npusHak Ha noepega.

PaboTHusT LyM ce yBennyaBa Korato XnagunHuKbT pa60Tv|.

« OnepaTtuBHUTE XapaKTEPUCTUKN Ha XMaanuIHUKa BU MOXE [a Ce MPOMEHST
B 3aBMCHMOCT OT MPOMEHUTE Ha OKonHaTa Temnepartypa. ToBa e HopMariHo U He e
nospega.

Bubpauuu nnu wym.

 MNoabT He e paBeH U U3APbLXKMB. XNaaunHUKbLT ce fioriee Npu neko noMpbasaHe. YBepeTe ce, ye
NoabT € paBeH, N3APBXKIUB U CNOCOBEH Aa N3ObPXKU XMaduIHuKa.

« WymbT MOXe Aa naBa oT NpeaMeTuTe, NoCTaBeHn BbpXy XnaaunHuka. Te Tpsabea Aa ce cBansT ot
XnagunHuka.

YyBar ce LWyMoBe KaTo OT pasnuBaHe Ha TEYHOCT UK Crpen.

« [1OTOKBT Ha TEYHOCT ¥ ra3 e B CbOTBETCTBME C onepaTtuBHUTE NPUHLUKXNU Ha XnaguinHUKa BU.
ToBa e HOpMasiHoO U He e noespeja.

YyBa ce LUyM KaTo OT AyXaHe Ha BATbP.

* Bb3gywHuTe akTuBaTopy (BEHTUMATOPU) CE U3MOM3BaT 3a Aa MOXe XMaaunHUKbLT Aa oxnaxaa
no-epekTBHO. ToBa € HOpMasHO 1 He e nospega.

KoHaeH3aums no BbTPELUHUTE CTPaHW Ha XNaguiHmka.

» TonnusT 1 BNaXKeH KNMmar nosuLLIaBa 3anexaaHeTo 1 KoHaeH3auuaTa. ToBa e HopMarnHo U He e
nospeaa.

» Bpatute ca otkpexHatu. [poBepeTe Aanu BpaTuTe ca MiTbTHO 3aTBOPEHU.

» BpaTute moxe Aa ca oTBapsiH1 TBbpAE HYECTO MW ia Ca OCTaBEHWN OTBOPEHW MPOABLIKUTENHO
BpeMe. N3bsirealiTe Ja oTBapsiTe BpaTarta TONKoBa YeCTO.

OTBbH Ha XMaguiiH1Ka Uu Mexay BpatuTte ce cbbupa Bnara.

* KnumatsT e BnaxeH. ToBa e cbBceM HOpMarnHo npu BnaxeH Knumar. KoraTo BnaxHocTTa BbB
Bb3yxa Hamarnee, KOHAeH3npaHaTa BoAa e n34yesHe.

Jlowa MUpusmMma B XnaguiHuka.

* BbTpeluHocTTa Ha xnaaunHuka Tpsibsa Aa ce nouncTu. Moyncrete BbTPELWHOCTTa Ha
XnagunHuka c rb6a, Tonna unu rasupaqa Boaa.

* MupuamaTta Moxe Aa U3nu3a OT KOHTENHEPH UM ONakoBBbYHU MaTepuaniu. anonssaiite apyr
KOHTEWHEpP UNW pasfnuyHa Mapka ONakoBbYHWU MaTepuany.

Bpartarta/Bpatute He ce 3aTBapsi(T).

« MakeTuTe C xpaHa MoXe [Ja npeyar Ha 3aTBapsiHeTo Ha BpaTtaTa. [pemecTeTe nakeTuTe, KOUTO
npevart Ha BpaTaTa.

* XNaauIHUKLT MOXeE a He € HUBENUPaH HambIIHO BepTMKaSiHO BbpXy NoAa 1 a ce nionee npv
neko nompbABaHe. HacTtolTe noBaurawte BUHTOBE.

* MoabT He e paBeH UNu U3PBXIMB. YBEPETE Ce, Ye NoabT €

paBeH 1 CNOCOBEH Aa U3ObPXU XNaauHuKa.

KoHTENHEpUTE 3a 3ana3BaHe Ha CBEXECTTA Ca 3aK/ELLEHMN.

. XpaHaTa MOXe [a JOKOCBa ropHaTta 4acTt Ha YeKMeKeTo. Pa3mecteTe
XpaHaTa B YeKMepkKeTo.
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Kérijiik, el6bb olvassa el a hasznalati utmutatot!

Tisztelt Vasarlo!

Bizunk benne, hogy termékunk, mely egy modern gyarban készllt, és a
legaprolékosabb mindségiranyitasi eljarasok alapjan lett tesztelve, hatékony
szolgéltatést fog biztositani az On szamara.

Ehhez azt javasoljuk, hogy haszndlat el6tt alaposan olvassa el a teljes hasznalati
utmutatot, és azt ne dobja ki, mert a jovében meg sziksége lehet ra.

Ez a hasznalati utmutato

e Segit a készliléket gyors és biztonsagos modon hasznaini.

e A termék beszerelése és hasznalata el6tt olvassa el a haszndlati Utmutatot.

e Tartsa be az utasitasokat, féleg azokat, melyek a biztonsagra vonatkozo
informaciokat.

e A hasznalati Utmutatot tartsa olyan helyen, ahol a jvében kénnyen hozza tud
férni.

e Olvassa el a tobbi dokumentumot is, melyet a termékhez kapott.

¢ Ne feledje, ez a hasznalati Utmutatd mas modellekre is érvényes lehet.

Szimbdlumok és leirasuk
Ez a haszndlati Utmutatd a kdvetkezd szimbolumokat tartalmazza:
(] Fontos informacié vagy hasznos tippek.
A\ Figyelmeztetés veszélyes kdrilményekre.
/\ Figyelmeztetés elektromos fesziiltség miatt.

FIGYELMEZTETES!
Azl, R600a (csak bizonyos kortlmények kézott gyulékony) teljesen
koérnyezetberat gazzal mikddd hitéberendzés normalis mikodésének
eléréséhez, kbvesse a kdvetkez6 szabalyokat:
* Ne gatolja a levegb keringését a készulék koril!
* Ne hasznaljon mas mechanikus eszk6zoket a gyorsabb felolvasztas
érdekében, mint amit a gyartoé ajanl!
* Ne szakitsa meg a h(it6kézeg keringésirendszerét!
* Ne hasznaljon mas elektromos eszkdzdket a mélyfagyaszto részben, mint
amiket a gyarto javasolhat!

[i] INFORMACIO
A termékadatbazisban tarolt modellinformaciokat elérheti a

EgEE
ENEHG , % kovetkez6 weboldalra belépéssel s az energiacimken talal-
o]

haté modell azonositéjanak (*) megkeresésével.

SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER — (¥)

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/
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~ A -~ * . v . .
.‘: ﬁ -’: szakszerviz cserélheti ki.
Lyl

. ... . Atermék az elektromos és elektronikus szemét szelektiv gyUijtés jelét viseli

Ujrahasznositasara (WEEE).
Ennek jelentése, hogy a terméket a 2012/19/EU Eurdpai Direktivanak
megfelel&en kell kezelni Ujrafelnasznalas vagy szétszerelés esetén, hogy
minimalizalja a kdrnyezeti hatasat. Bévebb utmutatasért forduljon a helyi vagy
korzeti illetékesekhez.

- A szelektiv gydjtésbdl kihagyott elektonikai termékek veszélyesek a kdrnyeze-
tre és az emberi egészségre, veszeélyes anyagok jelenléte miatt.
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Bl Az On hiitészekrénye

A-  Fagyasztorekesz
B-  HUtdszekrény rekesz

1. Fagyaszt6 polc 8. Ajtén talalhatd polcok
2. Hbszabalyozd és lampahaz 9. Tojastartd
3. H{t6 polc 10. Polc Gvegeknek

4. Leolvasztott viz 6sszegydijté csatorna - Uritécsd
5. Zoldségtarté feddje

6. Salata-fiok

7. Allithato ellls6 lab

(] A haszndlati Gtmutatdban talélhaté képek szemléltetd jellegliek, nem a valodi
termeéket abrazoljak. Amennyiben olyan részeket talal, melyek nem talalhatok meg,
az On dltal megvasarolt termékben, akkor azok mas modellekre vonatkoznak.
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E Fontos biztonsagi figyelmeztetések

Kérjuk, olvassa el az alabbi
informéciokat. A kovetkezd
informéciok figyelmen kivil hagyasa
sérlléseket vagy anyagi karokat
okozhat. Ezenkivil valamennyi
garancia érvényét veszti.

Rndeltetésszerii hasznalat

A terméket kizardlag

beltérben és zart terlleteken
haszndlja, pl. otthonok;

zart munkakdryezetben haszndlja,
pl. boltok és irodak;

zart szalldasokon haszndlja, pl.
paraszthazak, hotelek, panziok.

A terméket ne hasznalja szabadban.

Altalanos tudnivalék

A termeék leselejtezésével/
kidobéasaval kapcsolatban kérjuk,
érdeklédjon a hivatalos
szolgaltatonal.

A h(itével kapcsolatos kérdésekkel
és problémakkal kérjik, forduljon a
hivatalos szervizhez. Sajat maga,

ill. nem hivatasos személyek nem
javithatjak a hitét a hivatalos szerviz
tajékoztatasa nélkal.

Fagyasztoval ellatott termék esetén;
A fagyasztobdl kivéve ne egye

meg azonnal a jégkrémet vagy a
jégkockakat! (Ez fagyasi sérilést
okozhat a szajban.)

Fagyasztoval ellatott termékek
esetén; Soha ne helyezzen a
fagyasztéba helyezzen Uveges vagy
kannas italokat. A fagyasztéban
ezek megrepedhetnek.

A fagyott ételeket ne fogja meg
kézzel, mert hozzaragadhatnak a
kezéhez.

A tisztitas vagy leolvasztas el6tt
huzza ki a hiitészekrényt.

4

e Permetes tisztitdszert sose
hasznaljon a h(ité tisztitasanal. Ez
ugyanis rovidzarlatot vagy aramutést
okozhat a hité elektromos
alkatrészeivel vald érintkezéskor.

e Soha ne haszndlja a h(ité
egyes elemeit, példaul az ajtot
tamasztékként vagy lépcsékeént.

¢ Ne helyezzen el elektromos
készuléket a hitSben.

e Ne rongdlja meg azon alkatrészeket,
ahol a hitéfolyadék aramilik, furd
vagy vago eszkdzokkel.

A parologtatd gazvezetékeinek, a
csétoldalékok vagy a cséburkolatok
megsérulésekor kifrdccsend
hitéfolyadék bdrirritaciot és
szemseérulést okoz.

e A hUté szell§zényilasait ne takarja le
vagy tdmije be semmivel.

e Az elektromos berendezéseket
kizardlag engedéllyel rendelkezd
személyek javithatjak. Az
inkompetens személyek altal
elvégzett javitasok veszélyforrast
jelenthetnek.

Meghibasodas, ill. karbantartasi vagy
javitasi munkalatok soran valassza le
a hitét az elektromos halézatrol a
megfeleld biztositék kikapcsolasaval
vagy a készulék kihuzasaval.

e A h(tét a dugonal fogva huzza ki a
konnektorbdl.

¢ A magas alkoholtartalmu italokat
lezarva és éllitva helyezze el a
hitében.

e Soha ne taroljon a hiit6ben
gyulékony vagy robband anyagokat
tartalmazo spray dobozokat.

e A leolvasztés felgyorsitasahoz csak a
gyarto altal ajanlott mechanikus
eszkdzdket vagy egyéb mdodszereket
hasznaljon.
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A készUléket nem hasznalhatjak o
fizikai, érzékszervi vagy mentalis
rendellenességben szenvedd, vagy
képzetlen/tapasztalatlan emberek
(ideértve a gyermekeket is), kivéve,
ha az ilyen személy felligyeletét
valamely, annak biztonsagaért
felelés személy latja el, illetve ez a
személy a készlilék hasznalatara
vonatkozdan utmutatast biztosit.
Ha a h(té sérllt, ne hasznélja

azt. Amennyiben kérdése van,
konzultaljon valamelyik szervizessel.
A h(té elektromos biztonsaga
csak akkor biztositott, ha lakasa
féldelérendszere megfelel az

eléirasoknak. o
Ne tegye ki a terméket esének,
honak, napsutésnek vagy szélnek, °

mert ez kart tehet a termék

elektromos rendszerében.

A sérllések elkerllése érdekében, o
sérUlt tapkabel esetén vegye fel a
kapcsolatot a hivatalos szervizzel.
Beszerelés kdzben ne dugja be

a hitét a konnektorba. Ellenkezé °
esetben sulyos vagy haldlos
sérllést szenvedhet.

A hitészekrény csak élelmiszerek
tarolasara hasznalhato. Egyéb célra
nem hasznalhato.

A cimke és a mUszaki adatok
leirasa a hitészekrény belsejében, a
bal oldali falon talalhato.

Soha ne csatlakoztassa a
hdtészekrényt energiamegtakaritd
rendszerhez; ezek kart tehetnek a
hitészekrényben.

Amennyiben kék fény vilagit a
hit8szekrényen, optikai .
eszkdzbkkel ne nézzen a kék

fénybe.

A manualisan szabalyozott
hit&szekrényeknél az aramsziinet

utan legalabb 5 percet varjon a
hlitészekrény bekapcsolasa elétt. °
A termék Uj tulajdonosnak torténd
atadasakor a ne feledje atadni a
kézikdnyvet is.
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A hltészekrény szallitasakor
vigyazzon, nehogy kart tegyen a
tapkabelben. A kabel meghajlitasa
tlizet okozhat. Soha ne helyezzen
nehéz targyakat a tapkabelre. A
készulék bedugasakor soha ne
fogja meg nedves kézzel a dugot.

A hltdszekrényt ne csatlakoztassa
laza konnektorba.

Biztonsagi okokbdl soha ne fujjon
folyadékot a készulék belsé vagy
kulsé részeire.

Ne fujjon ki gyulékony anyagokat,
pl. propan gaz, stb. a
hitdszekrény kozelében, mert tliz
keletkezhet, vagy felrobbanhat.
Soha ne helyezzen vizzel toltott
targyakat a hitészekrény tetejére,
mert azok aramutést vagy tlizet
okozhatnak.

Soha ne terhelje tul a
hitdszekrényt tulzottan sok étellel.
Tulterhelés esetén az élelmiszerek
leeshetnek és kart tehetnek a
hitdszekrényben az ajtod
kinyitasakor. Soha ne helyezzen
targyakat a hitészekrény tetejére;
ellenkezd esetben ezek a targyak
az ajto kinyitasakor vagy
becsukasakor leeshetnek.

Mivel ezek preciz
teljesitményszabalyozast
igényelnek, a gyogyszerek, a
h&érzékeny orvossagok és
kutatasi anyagok stb. nem
tarolhatok a hiitészekrényben.
Amennyiben hosszu ideig nem
hasznadlja, huzza ki a
hitdszekrényt. A tapkabel hibdja
thzet okozhat.



e A dugd hegyét rendszeresen
tisztitani kell; ellenkezé esetben
tlzet okozhat.

e A dugo hegyét szaraz ronggyal
rendszeresen meg kell tisztitani;
ellenkezd esetben tlzet okozhat.

e Amennyiben a bedllithatd labak
nincsenek megfeleléen bedllitva,

a h(td billeghet. Az allithatd
labak megfeleld rogzitése
megakadalyozhatja a billegést.

e A h(t6szekrény szallitasakor soha
ne emelje fel a fogantyunal fogva. A
fogantyu letdrhet.

e Amennyiben a terméket egy masik
hiitészekrény vagy fagyasztd mellé
helyezi, a két készulék kozt
legalabb 8 cm helyet kell hagynia.
Ellenkezb esetben a szomszédos
falak beparasodhatnak.

Vizadagoloval ellatott

termékek esetén
A viznyomasnak legalabb 1
barnak kell lennie. A viznyomas
legfeliebb 8 bar lehet.

e Kizardlag ivovizet haszndljon.

Gyermekbiztonsag

e Amennyiben az ajté zarral is
rendelkezik, a kulcsot tartsa tavol
a gyermekektdl.

e A gyermekeket folyamatosan
feltigyelni kell, hogy ne babraljanak
a termeékkel.

HCA Figyelmeztetés
Amennyiben a termék R600a
hiitérendszerrel rendelkezik:

Ez a gaz gyulékony. Ennek
kovetkeztében figyelien oda, hogy
szallitds és hasznalat kdzben ne
tegyen kart a hiitérendszerben.
Sérllés esetén tartsa tavol a terméket
a lehetséges tlzforrasoktdl, melynek
hatéasara a készulék begyulladhat,
tovabba folyamatosan szelléztesse a
szobat, ahol a készliléket elhelyezte.
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Hagyija figyelmen kiviil ezt a
figyelmeztetést, amennyiben a
hiitérendszer R134a hiit6kézeget
hasznal.

A termékben hasznalt gaz tipusat a
hiitészekrény belsejében, a bal oldali
falon talalja.

Soha ne égesse el a terméket.

Az energiatakarékossag

jegyében teendé lépések

¢ Ne hagyja sokaig nyitva a h(it ajtajat.

e Ne tegyen meleg ételt vagy italt a
hitébe.

e (Csak annyi ételt/italt tegyen a hiitébe,
hogy az ne akaddlyozza a levegd
cirkulaciot.

e Ne helyezze a h(itét olyan helyre, ahol
azt kdzvetlen napsutés éri, vagy ahol
a kdzelben héforras van (pl. std,
mosogatdgép vagy radiator).

e Ugyelien ra, hogy az ételeket zart
edényben tarolja a h(itében.

e Fagyasztorekesszel ellatott
termékek esetén; Akkor tarolhat
maximalis mennyiségu élelmiszert
a h(itészekrényben, ha eltavolitia a
polcokat vagy a fagyaszto fidkjat. Az
energiafogyasztast Ugy hataroztak
meg, hogy eltavolitottak a fagyasztd
polcait és fidkjait, €s a fagyasztot
telepakoltak. A polc vagy a fiok
hasznalata esetén, az élelmiszerek
kisebb mérete miatt nem all fenn
az élelmiszerek megfagyasanak
veszélye.

e Afagyasztott élelmiszer
hiitészekrényben torténd
felolvasztasa energiat takarit meg, és
megdrzi az étel minéségeét.
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B Belizemelés

/\ Felhiviuk ré figyelmét, hogy a gyarté
nem vallal felelésséget a jelen
Utmutatdban foglalt informaciok
figyelmen kivil hagyasa miatt
bekdvetkezd karokeért.

A hiité szallitasakor

figyelembe veendd dolgok

1. Szallitas el6tt Uritse ki és tisztitsa ki a
hitét.

2. Ah(té becsomagolasa elétt a
polcokat, kiegészitdket, fiokokat stb.
rogziteni kell szigszalaggal.

3. A csomagolast szigszalaggal és
erés madzaggal 6ssze kell fogni,
és a csomagolason feltdintetett
szabalyokat be kell tartani.

Ne feledje...

Minden Ujrahasznositott anyag

nélkllozhetetlen a természet és

nemzeti eréforrasaink szamara.

Amennyiben szeretne részt

venni a csomagoldanyagok

Ujrahasznositasaban, tovabbi

informaciokat a kdrnyezetvédelmi

szervektdl vagy a helyi hatdésagoktdl
szerezhet.

A hiit6 iizembe helyezése

elott

A hiit6 hasznalatbavétele eldtt

ellendrizze az alabbiakat:

1. A hUt8 belseje szaraz és a levegd
szabadon tud dramolni a hatsé
részen.

2. A h(tdszekrény belsejét a
"Karbantartas és tisztitas" c.
fejezetben foglaltak szerint tisztitsa.

3. A h(té be van dugva a konnektorba.
Ha az ajtd nyitva van, a h(itd belsd
vilagitasa bekapcsol.

4. Hangot fog hallani, amint
a kompresszor beindul.

A hitérendszerben lévé folyadékok
és gazok hangja akkor is hallhato,
ha a kompresszor nem Uzemel.

5. Lehetséges, hogy a hiitd elllsé éleit
melegnek érzi. Ez normalis jelenség.
Ezek a részek azért melegednek fel,
hogy igy elejét vegyék a
paralecsapédasnak.

6. A képen lathatdo modon szerelje fel a
2 miianyag ékre. A miianyag ékek
segitenek megtartani a szlkséges
tavolsagot a hité és a fal kdzott, és
igy a levegé szabadon tud aramolni.
(A kép csak illusztracio, és nem
feltétlendl tikrdzi az On hitjét.)

Elektromos 6sszekottetés
A terméket egy olyan féldelt aljzathoz
csatlakoztassa, mely el van latva
megfeleld teliesitmeényl biztositékkal.
Fontos:

e A csatlakozasnak meg kell felelnie
az orszagos normaknak.

e Ugyelien ra, hogy a tapkabel
kénnyen hozzaférhetd legyen a
h(itd elhelyezése utan.

e A meghatdrozott feszlltség
értéknek meg kell egyeznie a
haldzati feszlltség értékével.

e Hosszabbitét és elosztot ne
hasznaljon.

/N A sériitt tapkabel cseréjét bizza
szakemberre.
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/\ A terméket hibasan ne lizemeltesse!
llyenkor ugyanis aramdités veszélye
all fenn!

A csomagolas leselejtezése
A csomagoldanyagok veszélyt
jelenthetnek a gyermekekre nézve.
Ezért tartsa a csomagoldanyagokat
gyermekektdl tavol, vagy

selejtezze le azokat a hulladékokra
vonatkozd utasitasok szerint.

A csomagoldanyagokat ne haztartasi
hulladékként kezelje.

A h(ité csomagoldanyaga
Ujrahasznosithaté anyagokbdl készlilt.

A régi hiit6 leselejtezése

A h(tét ugy selejtezze le, hogy ezzel

ne okozzon kart a kdrnyezetnek.

e A hUt6 leselejtezésével kapcsolatban
bévebb informacict a hivatalos
markakereskedésekben ill. a
hulladékgyUijtdé kdzpontokban kaphat.

A hUtd leselejtezése el6tt vagja el a

tapkabelt, tegye hasznalhatatlanna

az ajton lévé zarat (ha van), hogy a

gyermekeket ne érhesse baj.

Elhelyezés és lizembe
helyezés

/\ Amennyiben a hitészekrény
tarolasara kijelolt szoba ajtaja nem
elég széles, a hiték ajtajainak
eltavolitasahoz hivja ki a hivatalos
szervizt.

1. A hi(t8szekrényt kdnnyen
hozzaférhetd helyre helyezze.

2. Tartsa tavol a hitészekrényt a
héforrasoktdl, a nedves helyektdl és a
kozvetlen napsutéstdl.

8

3. A hatékony mUkodés érdekében a
hit8szekrényt egy jol szell6z8 helyen
kell elhelyezni.

Amennyiben a hiit6szekrényt egy fali
bemélyedésbe helyezi be, a készulék
korUl minden iranybdl legalabb 5 cm
helyet kell hagyni.

Amennyiben a padlé szényeggel van
letakarva, a terméket 2,5 cm-rel meg
kell emelni.

4. A razkodasok elkerllése érdekében
a hiitészekrényt egy egyenletes padlon
helyezze el.

5. Ne tartsa a hiitészekrényt 10°C-nal
alacsonyabb hédmérsékleten.

Tartélabak
Ha a hité nem stabil:
A hité stabilizdlasahoz csavarja el az
elllsd labakat az abran lathatd médon.
A lab a fekete nyil iranyaba csavarva
lejiebb ereszkedik, mig az ellenkezd
iranyba tekerve megemelkedik.
A mveletet kényelmes elvégzéséhez
két emberre van szlkség.

/1

e
g ]

Belsé villanykorte cseréje

A hitészekrény lampajanak cseréjéhez,
kérjuk, hivja fel a szakszervizt.

A készUlékben v lampa / lampak
haztartasban lévé helyiségek
megvilagitasara nem alkalmas /
alkalmasak. A lampa rendeltetése, hogy
segitse a felhasznaldt az élelmiszerek
hiitészekrénybe /fagyasztoszekrénybe
valé gyors és biztonsagos
behelyezésében.

A készUlékben hasznalt lampaknak
extrém kdrnyezeti hatasokat kell
kibirniuk, mint pl. a -20°C hémérséklet.

HU



Az ajtonyitas megforditasa
A 1épéseket szamsorrendben végezze el.




PY Eiskésziiletek

G A hitét legalabb 30 cm-re kell
elhelyezni minden héforrastdl (pl.
kandallo, sttd, féz8lap), és legalabb
5 cm-re az elektromos sttdktdl.
Ezenkivil évni kell a kdzvetlen
napsUtéstdl is.

G A helyiségben, ahol a hitét el
kivanja helyezni, legalabb 10°C-os
hémeérsékletnek kell lennie. Ennél
hilvosebb helyen a hité optimalis
mUkddését nem tudjuk garantaini.

G) Keérjik, tgyelien r4, hogy a hiité
belseje alaposan meg legyen tisztitva.

0 Ha két hitét kivan egyméas mellett
elhelyezni, kérjlk, hagyjon legalabb 2
cm helyet kdzottik.

G AhCits elsé belizemelésekor kérjlk,
tartsa be az aldbbiakat az els@ hat dra
alatt.

- Ne nyitogassa gyakran az ajtét.

- Uresen, étel behelyezése nélkiil kell
Uzemeltetni.

- Ne huizza ki a h(it6t. Aramkimaradas
esetén kérjuk, tekintse meg az
"A problémak javasolt megoldasa” c.
részt.

@ Orizze meg az eredeti csomagolast,
hogy a kés@bbiekben tudja miben
szalltani a hitét.
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B A hiitészekrény hasznalata

Termosztat beallité gomb

A hitészekrény belsé hémérséklete a
kovetkezd okok miatt valtozik:

Evszaknak megfeleld
hémeérsékletek.

Az ajtd gyakori, vagy hosszabb
ideig torténd kinyitasa.

Forrd, le nem h(tott élelmiszer
behelyezése a hiitészekrénybe.
A h(t8szekrény elhelyezése a
konyhaban (pl. kbzvetlen napsités
éri a készUléket).

Ezen okok miatt a termosztat
hasznalataval esetleg be kell
allitania a belsé hémeérsékletet.

A termosztat korlli szamok a
hitési fokokat jelentik.

Ha a kdrnyezeti hémérséklet
magasabb, mint 32°C, éllitsa a
termosztatot maximalis helyzetre.
Ha a kdrnyezeti hémérséklet
alacsonyabb, mint 25°C, allitsa a
termosztatot minimdlis helyzetre.

Olvasztas

A) Hiit6szekrény rekesz

A hltészekrény rekesz teliesen

automatikus olvasztast visz végbe.

A vasarlonak nem kell a jeget

lekaparnia, illetve nem kell a

vizcseppeket eltavolitania.

Az olvasztas miatt Iétrejove viz a

vizelvezetd csatornan keresztll tavozik,

majd az elvezetbcsdvon keresztll a

parologtatéba folyik, ahol magatdl

elparolog.

¢ Bizonyos idékdzonkeént ellendrizze,
hogy az elvezetécsd nem dugult-e el,
és amennyiben szUkséges, egy palca
segitségével tisztitsa meg.

B) Mélyhiit6 rekesz

e A mélyh(itd nem végez automatikus
olvasztasi funkciot, igy a fagyasztott
ételek nem romlanak meg.

® Olvassza ki évente kétszer vagy ha
kb. 7 mm (1/4”) fagyréteg alakult ki.

e A kiolvasztas eljaras elinditasahoz
kapcsolja ki a készUléket a fali
kimenetnél és huzza ki a f6dugot.

* Minden ételt be kell csomagolni tébb
rétegben Ujsagpapirba és hlvos
helyen kell tarolni (h(tészekrényben
vagy kamraban).
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® Melegvizes tartalyokat helyezhet

el bvatosan a mélyhdtében, hogy
felgyorsitsa a kiolvasztast.

Ne hasznaljon hegyes vagy éles
szélU targyakat, mintpl. Kés vagy
villa, hogy a fagyot eltavolitsa. Soha
ne hasznaljon hajszaritot,
elektromos flit6testet vagy egyéb
elektromos berendezést a
kiolvasztashoz.

® Torolje ki szivaccsal a mélyh(itd
rekeszének aljaban dsszegydilt
kiolvasztott vizet. A felengedés utan
alaposan szaritsa meg a belsd részt.
Helyezze a dugdt a fali csatlakozéba
és kapcsolja be az elektromos
aramot.

Jégkocka-készités

Toltse fel vizzel az jégtaroldt, majd
tegye a helyére. A jég kb. 2 6ra
alatt készul el.

A jégtarold kismértékd
megcsavarasaval a jég kdnnyen
eltavolithato.

A késziilék leallitasa
Amennyiben a termosztat ,0”
pozicidban all:;

- Ha a termosztatot a “0” (nulla)
poziciora allitja, a készUlék leall. A

termék egészen addig nem mUkadik,

amig a termosztatot ,17-es vagy a
nullatdl eltérd poziciora nem dllitja.
Amennyiben a termosztat ,min”
pozicidban all:

- A készlilék lekapcsolasahoz huzza ki

a tapkabelt a konnektorbdl.
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ﬂ Karbantartas és tisztitas

/\ Tisztitashoz sose hasznéljion benzint
vagy hasonld szert.

I\ Tisztitas el6tt célszer kindzni a
berendezést.

/\ Soha ne haszndljon éles, csiszold
anyagot, szappant, haztartasi tisztitot,
tisztitdszert vagy viaszpoliturt a
tisztitashoz.

G Hasznaljon langyos vizet a hiité
belsejének tisztitasahoz, és tdrdlie
Szarazra azt.

G Abelss rész tisztitdsahoz
martson egy ruhat fél liter vizbe,
amelyben feloldott egy tedskanal
szddabikarbonat, csavarja ki, és
tordlie at vele a belsét, majd tordlie
szarazra.

/N Ugyelien ra, hogy ne ker(ilion viz
alampabura ala ill. ne kertljon
kapcsolatba mas elektromos résszel.

/\ Ha a hiitét hosszu ideig nem
hasznaljak, hiizza ki a konnektorbdl,
tavolitson el minden élelmiszert,
tisztitsa meg, és hagyja félig nyitva az
ajtét.

0 Rendszeresen ellenérizze az
ajtétomitéseket, hogy meggy&z&djon
rdla, hogy tisztak és ételmaradékoktol
mentesek.

I\ Az ajtdpolcok eltavolitdsahoz vegyen
ki onnan mindent, majd egyszerlen
tolja fel az alapzatrdl.

I\ Atermék kills6 fellileteinek és a
krombevonatos részek tisztitasahoz
soha ne hasznaljon tisztitoszereket
vagy klort tartalmazo vizet. A klér
korrdziot okoz az ilyen fémfellleteken.

A mianyag feliiletek védelme

G Fedetlentil ne tegyen be olajat vagy
olajban stilt ételeket a hlitébe, mert
az olgj kart tesz a hiité mdanyag
részeiben. Amennyiben olaj kertil a
mUanyag felUletekre, Gblitse le és
tisztitsa meg az adott részt langyos
vizzel.
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A problémak javasolt megoldasa

Kérjuk, mielétt kinivna a szervizt, oldassa at a kdvetkezd listat. Ezzel id6t és
pénzt takarithat meg. Ez a lista azon gyakran eléfordulé panaszokat tartalmazza,
melyek nem a hibas gyartasbdl vagy anyagokbdl erednek. Az itt ismertetett
tulajdonsagok kézill nem mindegyik taldlhaté meg az On készlékén.

A hitészekrény nem muakodik.

e A h(tészekrény megfeleléen be van dugva? Dugja be a dugét a fali aljizatba.

e Nem olvadt le a fébiztositék vagy annak a konnektornak a biztositéka, melyhez a
hiitGszekrényt csatlakoztatta? Ellendrizze a biztositékot.

Lecsapodas talalhato a fagyaszto oldalfalan (MULTIZONE, COOL CONTROL

vagy FLEXI ZONE).

e Nagyon hideg kérmyezeti kértimények. Az ajtd gyakori kinyitasa és becsukasa.
Magas paratartalmu kérmyezet. Olyan nyitott edényben Iévé élelmiszer
tarolésa, mely folyadékot tartalmaz. Nyitva hagyta az ajtét. Alitsa hidegebbre a
termosztatot.

e (Csokkentse az id6t, amig az ajtd nyitva van, vagy haszndlja kevesebbszer.

e A nyitott edényben tarolt élelmiszert fedje le egy megfelelé anyaggal.

e Egy szdraz ruha segitségével tordlie le a lecsapddast, majd ellendrizze, hogy a
hiba tovabbra is fennall-e.

A kompresszor nem mukodik.

e A kompresszor biztositéka hirtelen aramkimaradasok esetén kiolvadt, illetve a
folyamatos arammegszakitasok utan a hitészekrény hiitd rendszere még nem
kerUlt egyensulyba. A hiitszekrény kb. 6 perc utan fog bekapcsolni. Kérjuk,
hivia ki a szervizt, ha a hitészekrény ezutan sem indulna el.

e A h(tészekrény olvasztasi ciklusban van. Ez egy teliesen automatikusan
olvasztd hitészekrény esetében természetes. Az olvasztasi ciklus megadott
idékozonként megy végbe.

e A h(tészekrény nincs bedugva. Gy6z8djén meg rola, hogy a dugd megfeleléen
csatlakozik-e a konnektorhoz.

e Megfelelbek a hdmérséklet bedllitasok?

e | ehet, hogy dramszUnet van.
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A hiit6szekrény gyakran vagy hosszu ideig mikodik.

e |ehet, hogy az Uj hiitészekrénye szélesebb, mint az €léz8. Ez teljesen normalis
jelenség. A nagyobb hiitészekrények hosszabb ideig mikddnek.

Lehet, hogy tul magas a szobahémérséklet. Ez teliesen normadlis jelenség.
eléfordulhat, hogy a hiitészekrény nem régen lett bedugva, vagy tele lett pakolva
élelmiszerrel. A hlitészekrény leh(itése ezekben az esetekben néhany draval
tovabb tarthat.

¢ Nemrégiben nagy mennyiségUi forrd ételt helyezett a hiitészekrénybe. A forrd
ételek hatasara a hlitGszekrény tovabb Uzemel, mig az étel el nem éri a tarolasi
hémérsékletet.

¢ |ehet, hogy az ajtok gyakran vagy hosszu ideig voltak kinyitva. Meleg levegd
jutott a hiitészekrénybe, melynek hatasara a hiitészekrény hosszabb ideig
Uzemel. Kevesebb alkalommal nyissa ki az ajtokat.

e Afagyasztd vagy a hiitd rész ajtaja lehet, hogy nyitva maradt. Ellendrizze, hogy
az ajtok megfeleléen be vannak-e csukva.

e A h(tészekrény nagyon alacsony hémérsekletre lett allitva. Aliitsa a h(itészekrény
hémérsékletét magasabbra, és varja meg, mig eléri ezt a hdmérsékletet.

e A h(td ajtajanak szigetelése elképzelhetd, hogy koszos, kopott, torétt vagy nem
megfeleléen van behelyezve. Tisztitsa meg, vagy cserélie ki a szigetelést. A
serUlt/torott szigetelés hatasara a tovabb ideig mikodik annak érdekében, hogy
fenn tudja tartani az aktudlis hdmeérsékletet.

A fagyaszto hdmeérseklete tul alacsony, mikdzben a hité hémérseklete
megfeleld.

e A fagyasztd nagyon alacsony hdmérsékletre lett &litva. Alltsa a fagyasztd
hémérsékletét magasabbra, €s ellendrizze.

A hiit6 hémeérséklete tul alacsony, mikdzben a fagyaszté hémeérséklete
megfeleld.

e Lehet, hogy a htité nagyon alacsony hémérsékletre lett 4llitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, €s ellendrizze.

A hiit6 fiokjaiban tartott élelmiszerek magfagynak.

e Lehet, hogy a htité nagyon alacsony hémérsékletre lett 4llitva. Allitsa a hiité
hémérsékletét magasabbra, €s ellendrizze.

A hiit6 vagy a fagyasztd hémérseklete nagyon magas.

¢ Lehet, hogy a hit§ nagyon magas hémérsékletre lett allitva. A hiité
hémérséklete hatassal van a fagyasztd hdmeérsékletére. Mddositsa ugy a hité
és a fagyasztd hdmérsékletét, hogy ezek elériék a kivant szintet.

e |ehet, hogy az ajtd gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

e |ehet, hogy nyitva felejtette az ajtdt; csukja be megfeleléen az ajtot.

¢ Nemrégiben nagy mennyiségUi forré ételt helyezett a hiitészekrénybe. Varjon,
amig a hitd vagy a fagyaszto el nem éri a kivant hémeérsekletet.

e | ehet, hogy a hiitészekrény nemrég lett bedugva. A hiitészekrény telies lehiitése
eltart egy ideig.
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e A h(t&szekrény mikodési teliesitménye a kdrmyezetei hdmérseéklet valtozasanak
fliggvényében valtozik. Ez teliesen normdlis, nem utal hibara.

e A padld nem egyenes vagy gyenge. A hité a lassu mozgas miatt ad ki
hangot. Gy6z6djén meg rdla, hogy a padlé elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a
hlitészekrényt.

e A zajt a hitészekrény tetejére helyezett targyak is okozhatjak. Tavolitsa el a
hlitészekrény tetején lévd targyakat.

e A h(t&szekrény mikodésének megfeleld folyadék vagy gazaramlas torténik. Ez
teliesen normalis, nem utal hibara.

A ventilatorok mikadnek. Ez teliesen normélis, nem utal hibara.

* A meleg vagy parés levegd noveli a jegképzédést és a kondenzaciot. Ez teliesen
normadlis, nem utal hibara.

e Elképzelhetd, hogy nyitva hagyta az ajtét; gyéz8djon meg rola, hogy csukja be
teliesen az ajtot.

e Lehet, hogy az ajté gyakran vagy hosszu ideig volt kinyitva; ritkabban nyitogassa
az ajtot.

e Elképzelhetd, hogy para van a levegdben; paras idében ez teliesen normadlis. Ha
a paratartalom kevesebb lesz, a kondenzacio eltinik.

e Ah(t&szekrény belsd tisztitasra szorul. Egy szivacs, langyos viz vagy szoda
segitségével tisztitsa meg a hlitészekrény belsé részét.

e A szagot lehet, hogy az edények vagy csomagoldanyag okozza. Haszndljon
masik edényt, vagy mas gyartotol szarmazd csomagoldanyagot.

e Az élelmiszerek csomagolasai megakadalyozhatjak az ajtd becsukasat. Tavolitsa
el azokat a csomagokat, melyek akadalyozzak az ajtot.

e Anh(it&szekrény nem 4ll teliesen egyenesen, és mozgatésra billeg. Allitsa be a
szintbeallitd csavarokat.

e A padld nem egyenes vagy nem elég erés. Gy&zdjon meg rola, hogy a padlo
egyenes-¢, iletve elég erés-e ahhoz, hogy elbirja a hiitészekrényt.

e Az éleimiszer lehet, hogy hozzaér a fidk tetejéhez. Rendezze at az élelmiszereket
a fiokban.
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Molimo prvo procitajte ovaj priru¢nik!

Postovani kupci,

Nadamo se da ¢e vam na$ proizvod, proizveden u suvremenim postrojenjima i
provjeren po strogim procedurama kontrole kvalitete, pruziti uinkovit rad.

Zbog toga vam preporucujemo da paZljivo procitate cijeli priru¢nik proizvoda prije
uporabe te da ga Cuvate na pristupacnom mjestu zbog buduce uporabe.

Ovaj prirucnik
e Pomodi ¢e vam da koristite svoj uredaj brzo i sigurno.
e Procitajte prirucnik prije instaliranja i rada s vasSim proizvodom.
e Slijedite upute, posebno one vezane za sigurnost.
e Cuvaijte prirugnik na lako dostupnom mjestu jer vam moze zatrebati kasnije.
e Osim toga, takoder procitajte druge dokumente dostavljene s vasim proizvodom.
e Molimo imajte na umu da ovaj priru¢nik moze vrijediti i za druge modele.

Simboli i njihovi opisi
Ovaj korisnicki priruénik sadrzi sliedec¢e simbole:
[i] Vazne informacije ili korisni savjeti za uporabu.

/\ Upozorenja protiv opasnosti po Zivot i imovinu.
/N Upozorenje protiv elektricnog napona.

UPOZORENJE!

Da biste osigurali normalan rad Vaseg hladnjaka, koji koristi potpuno po okoli$

neskodljivu tvar za hladenje R600a (zapaljiv samo pod odredenim uvjetima),

morate se drzati sljedecih pravila:

e Nemojte sprjeCavati slobodan protok zraka oko uredaja.

o Nemojte koristiti mehanicke uredaje da biste ubrzali odmrzavanje, osim onih
koje je preporucio proizvodac.

e Ne unistavajte sklop za zamrzavanje.

o Ne koristite elektricne uredaje u odjeljku za hranu, osim onih koje je
preporucio proizvodac.

[i] popAcI
Podaci o modelu pohranjeni u bazi podataka o proizvodu

ENEHG 7 % mogu se dobiti unosom sledece mrezne stranice i pretragom

po identifikacionom broju vaseg modela (*) koji se nalazi na
SUPPLIER'S NAME MODEL IDENTIFIER — (*) 0znaci potrosnje elektriCne energije.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




SADRZAJ

1 Vas hladnjak 3 4 Priprema 10
2 Vazna sigurnosna 4 5 Uporaba hladnjaka 11
upozorenja Tipka za postavljanje termostata....... 11
Predvidena namjena ... 4 OdMIZAVANIE covveeeeeeeeeeeceeeeeeeee, 11
OPCa SIGUIMOST ovvvvvvvvvrrrerresess 4 Praviienie 16da ... 12
Za proizvode s rasprSivacem za vodu..6 Zaustavijanje uredaja .............o......... 192
Sigurnost djiece ......ocvvviiiiiiiiiiii, 6
Upozlorelnje za HCA ....... s s 6 6 Odrzavanje i ¢iséenje 13
Stvari koje se trebaju uraditi za ustedu ~Zastita plasticnin . 13
BNEITHC..ecveeiie e p costitapasticonin povisina ............
3 Instalacija 7 7 Preporucena rjeSenja za
probleme 14

Stvari kojih se treba pridrzavati
kod ponovnog transporta vaseg

hladnjaka.........cccooiiiiiiiiiiiie, 7
Prije ukljucivanja vaseg hladnjaka ...... 7
Elektricno spajanje ......ccccvvvvveveeeinnn, 7
Odlaganje pakiranja........cccccveveeeennn. .8
Odlaganje stalnog hladnjaka............ .8
Postavljanje i instalacija.................... .8
Prilagodavanje Nnogu ..........ccccvvvene... .8
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Ovaj proizvod opremljen je izvorom osvjetljenja

~2.| energetske klase ,G“. |zvor osvijetljenja u ovom

YL

~ * ~ *

-- <__> -- proizvodu smiju zamijeniti samo strucni serviseri.
Laut

Reciklaza Ovaj proizvod nosi znak selektivnog razvrstavanja za elektricni i elektronski

otpad (WEEE).

To znaci da se ovim proizvodom mora rukovati prema Europskoj direktivi

2012/19/EU da bi se reciklirao ili razmontirao da bi se smanjio utjecaj na okolis.

Za daljnje informacije, molimo javite se lokalnim ili regionalnim vlastima.

Elektronski proizvodi koji nisu uklju&eni u postupak selektivhog razvrstavanja su
- potencionalno opasni za okoli§ i ljudsko zdravlje zbog pristutnosti opasnih tvari.
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nVaé hladnjak

A-  Odieliak Skrinje
B-  Odjeliak hladnjaka

1 - Polica hladnjaka 8 - Police vrata
2 - Kuciste termostata i zaruljice 9 - Polica za jaja
3 - Podesive police 10 - Polica za boce

4- Kanal za skupljanje otopliene vode — crijevo za odvodnju
5 - Poklopac odjeljka za povrce

6 - Pretinac za povrée

7 - Podesiva prednja stopala

G Sike koje se nalaze u ovom prirué¢niku su shematske i mozda se ne ogovaraju u
potpunosti vaSem proizvodu. Ako dijelovi naslova nisu sadrzani u proizvodu Koji
ste kupili, onda to vrijedi za ostale modele.
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EVaina sigurnosna upozorenja

Molimo pregledajte sliedece
informacije. Nepridrzavanje ovih
informacija moze uzrokovati ozljede ili
materijalnu Stetu. U suprotnom ce sva
upozorenja i obveze za pouzdanost
postati nevaljane.

Predvidena namjena

Ovaj je proizvod predviden za uporabu:

u zatvorenom prostoru, npr. unutar
kuce;

u zatvorenim radnim okruzenjima,
kao Sto su trgovine i uredi;

u zatvorenim prostorima za smjestaj,
kao Sto su kuce na farmama, hoteli,
penzioni.

Ovaj se proizvod ne smije se Koristiti
vani.

Opca sigurnost

Kad budete zeljeli odloZiti uredai,
preporucujemo da konzultirate
ovlaSteni servis da biste saznali
potrebne informacije i oviastena tijela.
Konzultirajte se s ovlastenim servisom
za sva pitanja i probleme vezane

za hladnjak. Nemojte intervenirati

ili dopustiti da netko intervenira

na hladnjaku bez prethodnog
obavjestavanja oviastenih servisa.

Za proizvode u odjeliku Skrinje; Ne
jedite kornete sladoleda i kockice
leda odmah nakon vadenja kad ih
izvadite iz odjelika hladnjakal (To
moze uzrokovati ozliede od hladnoce
u vasim ustima.)

4
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Za proizvode s odjelikom sa
Skrinjom; ne stavljajte tekucinu u
bocama i konzervama u odjeljak
Skrinje. U suprotnom bi mogli
puknuti.

Ne dodirujte smrznutu hranu
rukom; moze vam se zalijepiti za
ruku.

Iskljucite svoj hladnjak prije ¢iS¢enja
ili odmrzavanja.

Para i rasprSujuca sredstva za
Cis¢enje se nikada ne smiju koristiti
tijekom postupka diséenja i
odmrzavanja u vasem hladnjaku. U
takvim slu¢ajevima, para moze doci
u kontakt s elektri¢nim dijelovima i
uzrokovati kratki spoj ili strujni udar.
Nikada ne koristite dijelove vaseg
hladnjaka, kao Sto su vrata, za
pridrzavanie ili za stajanje na njima.
Ne koristite elektri¢ne uredaje
unutar hladnjaka.

Ne ostecuijte dijelove gdje cirkulira
rashladno sredstvo pomocu alata za
buSenije ili rezanje. Rashladno
sredstvo koje moze eksplodirati kad
se plinski kanali isparivaca,
produzetka cijevi ili povrsinskih
premaza probuse, moze uzrokovati
iritaciju koze i ozljede oka.

Ne pokrivajte i ne blokirajte otvore
za ventilaciju na vaSem hladnjaku
bilo kakvim materijalom.

Elektricne aparate smiju popravijati
samo ovlastene osobe. Popravke
koje izvrSe nestru¢ne osobe mogu
predstavljati rizik za korisnika.

U slucaju bilo kakvog kvara tijekom
odrzavanja ili popravke, otpojite
hladnjak s napajanja ili iskljuCivanjem
odgovarajuceg osiguraca ili
isklju€ivanjem vaseg uredaja iz
struje.

Kod iskljuCivanja utikaca, nemojte
povlaciti za kabel.



Stavite jaCa pic¢a Cvrsto zatvorena |
uspravno.

Nikada ne drzite konzerve sa
sprejevima koji sadrze zapaljive i
eksplozivne tvari u hladnjaku.

Ne koristite mehanicke uredaje ili
druge nacine za ubrzavanje procesa
toplienja, osim onih koje preporuc¢a
proizvodac.

Ovaj uredaj nije namijenjen uporabi
od strane osoba s fiziCkim osjetilnim
ili mentalnim nedostacima ili osoba
bez znanja ili iskustva (ukljucujuci
djecu), osim ako su pod nadzorom
osobe koja Ce biti odgovorna za
njihovu sigurnost ili koja ¢e ih
valjano uputiti o uporabi proizvoda.
Ne ukljuCujte oSteceni hladnjak.
Konzultirajte se sa serviserom ako
imate bilo kakvih nedoumica.

Za elektricnu sigurnost vaseg
hladnjaka se jamdi samo ako je
uzemljenje u vasoj kudi u skladu sa
standardima.

Izlaganje proizvoda kisi, snijegu,
suncu i vjetru je opasno u pogledu
elektricne sigurnosti.

Kad je ostecen kabel, javite se
ovlastenom servisu da izbjegnete
opasnost.

Nikada ne ukljuCujte hladnjak u
zidnu uti¢nicu tijekom instalacije.
Inace moze doci do opasnosti po
zivot ili ozbiline ozljede.

Hladnjak je namijenjen samo
drzanju hrane. Ne smije se koristiti u
bilo koje druge svrhe.

Naljepnica s tehnickim
specifikacijama se nalazi na lijevoj
stjenci unutar hladnjaka.

Nikada ne spajajte hladnjak na
sustave za ustedu energije; oni
mogu ostetiti hladnjak.

Ako na hladnjaku postoji plavo
svjetlo, nemojte gledati u plavo
svjetlo optickim alatima.

Za hladnjake kojima se upravlja
manualno, saCekajte bar 5 minuta
da biste ukljucili hladnjak nakon
nestanka el. energije.

Ukoliko se uredaj da nekom
drugom, korisni¢ki priru¢nik se mora
predati novom vlasniku.

Pazite da ne oStetite kabel kod
prijevoza hladnjaka. Presavijanje
kabela moze uzrokovati pozar.
Nikada ne stavljajte teSke predmete
na kabel napajanja. Ne dodirujte
utika¢ mokrim rukama kad
ukljuCujete ureda.

Ne ukljucuijte hladnjak ako je
elektricna utiCnica labava.

Voda se ne smije Spricati izravno na
unutarnje ili vanjske dijelove
proizvoda zbog sigurnosnih razloga.
Nemoijte Spricati tvari koje sadrze
zapaljive plinove kao $to je propan
blizu hladnjaka da biste izbjedli
opasnost od pozara i eksplozije.
Nikada na hladnjak ne stavljajte
posude s vodom, jer inaCe mogu
uzrokovati elektricni udar ili pozar.
Nemojte prepuniti hladnjak s previse
hrane. Ako se prepuni, hrana moze
pasti i ozlijediti vas kad otvorite
vrata. Nikad ne stavljajte predmete
na hladnjak, inace ti predmeti mogu
pasti kad otvarate ili zatvarate vrata
hladnjaka.

Proizvodi za koje je potrebna
precizna kontrola temperature,
ciepiva, lijekovi osjetljivi na toplinu,
znanstveni materijali, itd. se ne smiju
drzati u hladnjaku.

Ako se nece Kkoristiti dulje vrieme,
hladnjak se treba iskljuditi. Mogudi
problem na kabelu napajanja moze
uzrokovati pozar.

Vrh utikaCa se treba redovito Cistiti,
u suprotnom moze uzrokovati
pozar.



e Vrh Cepa se treba Cistiti redovito
suhom krpom; u suprotnom, moze
izazvati pozar.

e Hladnjak se moze pomaknuti
ako podesive noge nisu praviino
pri¢vrS¢ena na podu. Pravino
pricvrS¢ivanje podesivih nogu na
podu moze sprijediti pomicanje
hladnjaka.

e Kad nosite hladnjak, nemojte ga
drzati za ruCku vrata. U suprotnom,
moze puknuti.

e Kad morate staviti svoj proizvod
pored drugog hladnjaka ili Skrinje,
udaljenost izmedu uredaja treba
biti najmanje 8 cm. U suprotnom,
susjedne bocne stienke se mogu
navlaziti.

Za proizvode s rasprsSivacem
za vodu
Tlak vode treba biti najmanje 1 bar.
Tlak vode treba biti najviSe 8 bara.
e Koristite samo pitku vodu.

Sigurnost djece

e Ako vrata imaju bravu, Klju¢ se treba
drzati podalje od dosega djece.

e Djeca moraju biti pod nadzorom da
bi se sprijeCilo neovlasteno
koriStenje proizvoda.

Upozorenje za HCA

Ako rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R600a:

Ovaj plin je zapaljiv. Zato pazite da
tijiekom uporabe i transporta ne ostetite
sustav za hladenje i cijevi. U slu¢aju
ostecenja, drzite uredaj podalje od
potencijalnog izvora plamena koji moze
dovesti do toga da uredaj zapali, te
prozracujete sobu u kojoj se nalazi
ureda.

Ignorirajte ovo upozorenje ako
rashladni sustav vaseg uredaja
sadrzi R134a.

Vrsta plina koja se koristi u proizvodu je
navedena na tipskoj plocici koja je na
lijevoj stienci unutar hladnjaka. Nikada
kod odlaganja ne bacajte uredaj u vatru.
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Stvari koje se trebaju uraditi

za ustedu energije

¢ Ne ostavijajte vrata vaseg hladnjaka
otvorena dulje vrieme.

¢ Ne stavijajte toplu hranu ili pi¢a u
hladnjak.

e Nemojte prepuniti hladnjak tako da
se ne sprieCava cirkuliranja zraka u
unutrasnjosti.

¢ Ne postavijajte vas hladnjak izravno
na suncevu svjetlost ili blizu uredaja
koji emitiraju toplinu kao Sto su
pecnice, perilice suda ili radijatori.

e Pazite da drzite svoju hranu u
zatvorenim posudama.

e Zauredaje s odjelikom Skrinje;
mozete spremiti maksimalnu kolicinu
hrane u Skrinju kad uklonite policu
ili ladicu Skrinje. Vrijednost potrosnje
energije koja je navedena za va$
hladnjak je odredena tako da je
uklonjena polica ili ladica Skrinje i
pod maksimalnim optere¢enjem. Ne
postoji opasnost od uporabe police
ili ladice prema oblicima i veliinama
hrane koja ¢e biti zamrznuta.

e Toplienje smrznute hrane u odjeliku
hladnjaka e osigurati uStedu energije
u saCuvati kvalitetu hrane.

HR



H Instalacija

/\ Molimo imajte na umu da se
proizvodac nede smatrati odgovornim
ukoliko se ne budete pridrzavali
informacija navedenih u korisnickom
priruéniku.

Stvari kojih se treba
pridrzavati kod ponovnog
transporta vaseg hladnjaka
1. Va$ hladnjak mora biti ispraznjen i
ociscen prije bilo kakvog transporta.

2. Police, dodaci, odjeljak za povrce itd.
u vasem hladnjaku moraju biti vrsto
pricvrsceni lieplivom trakom zbog
treskanja prije ponovnog pakiranja.

3. Pakiranje se mora pri¢vrstiti ligplivom
trakom i mora se pridrzavati pravila o
transportu ispisanih na pakiranju.

Molimo ne zaboravite...

Svaki reciklirani materijal je nezamjenijiv

izvor za prirodu i za nase nacionalne

izvore.

Ako zelite pridonijeti reciklazi materijala

pakiranja, mozete dobiti dodatne

informacije od ureda za okolis ili

lokalnih viasti.

Prije ukljucivanja vaseg

hladnjaka

Prije pocCetka uporabe vaseg hladnjaka

provjerite sliedece:

1. Je li unutrasnjost hladnjaka suha i
moze li zrak slobodno cirkulirati sa
straznje strane?

2. Qgistite unutrasnjost hladnjaka kako
je preporuceno u dijelu "Odrzavanje
i Ciscenje".

3. Ukljucite hladnjak u zidnu uti¢nicu.
Kad su vrata hladnjaka otvorena,
ukljucit ¢e se unutrasnje svjetlo.

4. Cut ¢ete buku kad kompresor po¢ne
raditi. Tekucine i plinovi zabrtvljeni u
rashladnom sustavu takoder mogu
stvarati buku, ¢ak i kad kompresor
ne radi i to je potpuno normalno.

5. Prednji krajevi hladnjaka mogu
biti topli na opip. To je normalno.
Ova podrucja su napravliiena da
budu topla da bi se se izbjegla
kondenzacija.

6. MoZete postaviti 2 plasticna klina
kako je prikazano na slici. Plasti¢ni
klinovi ¢e dati osigurati potrebnu
udalienost izmedu vaseg hladnjaka i
zida da bi se omogucilo cirkuliranje
zraka. (Slika s ilustracijom je samo
primjer i ne odgovara u potpunosti
vasem proizvodu.)

Elektricno spajanje

Spojite svoj proizvod u uzemlienu

utinicu koja je zasti¢ena osiguracem

odgovarajuceg kapaciteta.

Vazno:

e Spoj mora biti u skladu s nacionalnim
zakonskim odredbama.

e Kabel napajanja mora biti lako
dostupan nakon postavijanja.

e Navedeni napon mora biti jednak
naponu el. energiie.

e Produzni kabeli i razvodnici se ne
smiju koristiti za spajanje.

/N O$teceni kabel napajanja mora
zamijeniti kvalificirani elektriCar.



/\ Proizvod ne smije raditi prije
popravke! Postoji opasnost od
elektricnog udaral

Odlaganje pakiranja

Materijali pakiranja mogu biti opasni
za djecu. Cuvajte materijale pakiranja
dalje od dohvata djece ili ih odlozite
svrstavanjem u skladu s uputama o
odlaganju. Nemojte ih odlagati s
normalnim otpadom iz ku¢anstva.
Pakiranje vaseg hladnjaka je
proizvedeno od recikliranih materijala.

Odlaganje stalnog hladnjaka
Odlaganje vaseg starog stroja bez
Stete za okolis.

e O odlaganju vaseg hladnjaka se
mozete konzultirati s vasim
ovlaStenim dobavljatem ili centrom
za sakupljanje otpada u vasoj opdini.

Prije odlaganja vaSeg hladnjaka,

odrezite elektricni utikac i, ukoliko

postoje bilo kakve brave na vratima,
onesposobite ih da biste zastitili djecu
od bilo kakve opasnosti.

Postavljanje i instalacija

A\ Ako ulaz u prostoriju gdje ée biti
postavljen hladnjak nije dovoljno Sirok
da hladnjak kroz njega prode,

pozovite ovlasteni servis da skine

vrata vaseg hladnjaka tako da kroz
vrata prode bocno.

1. Instalirajte vas hladnjak na mjesto koje
dopusta laku uporabu.

2. DrZite va$ hladnjak podalje od izvora
topline, vlaznih mjesta i direktne sunceve
svjetlosti.

3. Da bi se postigao ucinkoviti rad, oko
vaseg hladnjaka mora postojati
odgovarajuca ventilacija.

Ako se hladnjak treba postaviti u otvor u
zidu, mora postojati udalienost najmanje
5 cm od plafona i 5 cm od zida. Ako je
pod prekriven tepihom, vas uredaj mora
biti podignut od poda 2.5 cm.
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4. Stavite svoj hladnjak na ravnu
povrsinu poda da biste sprijeCili udarce.
5. Ne drzite svoj hladnjak na
temperaturama nizim od 10°C.

Prilagodavanje nogu

Ako vas hladnjak nije u ravnotezi;
Mozete postaviti hladnjak u
ravnotezu okretanjem prednjih nozica
kako je prikazano na slici. kut gdje se
nalaze noge je spusten kad okrenete
u smijeru crne strelice a dize se kad
okrenete u suprotnom smjeru. Ovaj
postupak ¢e biti laksi ako nekoga
zamolite da malo podigne hladnjak.

?@ ®§
- J )

Zamjena zarulje unutarnjeg

svjetla
Da biste zamijenili lampicu koja se

koristi za osvjetljavanje, molimo
nazovite svoj ovlasteni servis. Lampa
koja se koristi u ovom uredaju nije
podesna za uporabu za osvjetlienje
doma. Predvidena namjena ove
lampe je da pomogne korisniku da
stavi hranu u hladnjak/Skrinju na
siguran i ugodan nacin. Svijetilike
ovog uredaja moraju podnijeti
ekstremne uvjete poput temperatura
nizih od -20°C.
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Mijenjanje smjera otvaranja vrata

Nastavite po rednim brojevima.




n Priprema

G Vas hladnjak se treba postaviti
najmanje 30 cm od izvora topline kao
Sto su plamenici, pecnice, grijalice
i Stednjaci i nggmanje 5 cm dalje od
elektricnih pecnica te se ne smiju
stavijati na direktnu suncevu svjetlost.

] Sobna temperatura u prostoriji u
koju postavite hladnjak treba biti
najmanje 10°C. Rad vaseg hladnjaka
u hladnijim uvjetima od navedenih se
ne preporuca vezano za ucinkovitost.

G Pazite da se unutragnjost vaseg
hladnjaka temeljito Cisti.

G Ako se dva hladnjaka trebaju instalirati
jedan do drugog, izmedu njih treba
postojati razmak od najmanje 2 cm.

G Kada prvi put ukljugite hladnjak,
molimo pridrzavajte se sliedecih
uputa tiiekom prvih Sest sati.

- Vrata se ne smiju Cesto otvarati.

- Mora raditi prazan, bez ikakve hrane
u njemu.

- Ne iskljucujte vas hladnjak. Ako
dode do nestanka el. energije na
koji ne mozete utjecati, molimo
pogledajte upozorenja u dijelu
"Preporucena rjeSenja za probleme".

G Originaino pakiranje i materijali od
pjene se trebaju Cuvati zbog buduceg
transporta ili selidbe.
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E Uporaba hladnjaka

Tipka za postavljanje
termostata

Unutarnja temperatura vaseg
hladnjaka se mijenja zbog sliedecih
razloga:

eTemperatura godisnjih doba.
Cesto otvaranje vrata i ostavljanje
vrata otvorenim dulje vrijeme.
eStavljanje hrane u hladnjak bez
prethodnog hladenja na sobnu
temperaturu.

eSmjestaj hladnjaka u sobi (npr.
izlaganje suncevoj svjetlosti).

*Zbog takvih razloga, pomocu
termostata moZzete prilagoditi razliGite
temperature unutrasnjosti. Brojevi oko
tipki termostata oznacavaju razinu
hladnoce.

*Ako je temperatura okoline visa od
32°C, okrenite tipku termostata na
maksimalni poloza;.

*Ako je temperatura okoline niza od
25°C, okrenite tipku termostata na
minimalni polozaj.
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Odmrzavanje
A) Odjeljak za hladenje

Odijeljak hladnjaka obavlja potpuno
automatsko odmrzavanje. Voda koja
nastaje od otapanja prolazi iz Zlijeba za
nakupljanje vode i te¢e u isparivac
kroz cijev za odlijevanje i tu sama
isparava.
® Redovito provjeravajte da biste vidjeli
je li cijev za odljev zaCepliena i po
potrebi je oCistite Stapom u rupi.

B) Odjeljak za zamrzavanje

e Odjeljak za brzo zamrzavanje ne obavlja
automatsko odmrzavanje da bi se
sprijecilo propadanje zamrznute hrane.

e Inje u odjeliku Skrinje se mora
odmrznuti svakih 6 mjeseci. Preporucuje
se da odmrzavate led kad odjeljak Skrinje
nije previSe ispunjen ili je prazan.

¢ Da biste to uradili, omotajte zamrznutu
hranu papirom i drZite ju na najhladnijem
mjestu ili u drugom hladnjaku, ukoliko je
dostupan.

o Iskljucite svoj hladnjak tipkom za
podesavanje temperature ili iskljucite
kabel napajanja s uti¢nice.

e MoZete staviti posudu ispunjenu
vru¢om vodom u odjeljak Skrinje ili
ostaviti vrata odjeljka hladnjaka otvorena
da biste ubrzali otapanje.

HR



e Uklonite vodu koja se nakuplja
u donjem odjeliku Skrinje krpom ili
spuzvom koji dobro upijaju.

e Osusite do kraja odjeljak Skrinje i vratite
tipku postavki temperature na prethodni

poloza.

e Prije vracanja hrane u skrinju, neka
vam hladnjak radi 2 sata prazan, sa
zatvorenim vratima.

Pravljenje leda

Ispunite spremnik za led vodom i
stavite ga na mjesto. Vas led ¢e biti
gotov za otprilike dva sata.

Mozete lako izvaditi led tako da lagano
okrenete posudu za led.

Zaustavljanje uredaja

Ako je vas termostat opremljen s
polozajem , 0"

- Va$ uredaj ¢e prestati raditi kad
okrenete tipku termostata na polozaj
“0” (nula). Vas uredaj se nece
pokrenuti ako ne okrenete tipku
termostata ponovno na polozaj ,1“ ili
neki drugi polozaj.

Ako je vas termostat opremljen s
polozajem ,min“:

- Iskljucite uredaj s napajanja da biste
ga zaustavili.
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ﬂ Odrzavanije i CiScenje

A\ Nikada za ¢igéenje nemojte koristiti

benzin ili slicne materijale.

/N Savjetuiemo da iskljudite uredaj iz

@

struje prije Cisc¢enja.

Nikada za CiSc¢enje nemojte koristiti
ostre predmete ili abrazivne tvari,
sapun, tekucinu za ¢iSéenje
kucanstva, deterdzent ili vosak za
poliranje.

Koristite mlaku vodu za ¢iS¢enje kutije
hladnjaka i osusite ga krpom.
Koristite ocijedenu viaznu krpu
potoplienu u otopini jedne Zlicice
sode bikarbone na pola litre vode da
biste ocistili unutrasnjost i osusite je
krpom.

/\ Pazite da voda ne ude u kudiste

lampe i druge elektriCne dielove.

/N Ako se aparat nece koristiti dulje

vriieme, iskljuCite ga, izvadite svu
hranu, ocistite ga i ostavite vrata
otvorena.

Provjeravajte brtve na vratima
redovito da biste bili sigurni da su Cisti
i da na njima nema komadica hrane.
Da biste skinuli police s vrata, izvadite
sav sadrzgj i tada jednostavno gurnite
policu vrata gore iz osnove.

Nikad ne upotrebljavajte sredstva

za Giscenije ili vodu koja sadrzi klor

za CiS¢enje vanjskih povrsina ili
kromiranih dijelova proizvoda. Klor
uzrokuje koroziju na takvim metalnim
povrsinama.
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Zastita plasticnih povrsina
0 Ne stavijajte tekuce ulie ili jela kuhana

na ulju u vas hladnjak u nezatvorenim
posudama jer oni mogu oStetiti
plastiéne povrsine hladnjaka. U
slucaju prolijevanja ili razmazivanja ulja
na plasti¢nim povrsinama, odmah
odistite i isperite odgovarajuce
dijelove povrsine toplom vodom.



Preporucena rjeSenja za probleme

Molimo provijerite popis prije zvanja servisa. To vam moze ustedjeti vrijeme i
novac. Popis sadrzi Ceste reklamacije koje nisu posljedica oStecenja u proizvodnii
ili uporabi. Neke od opisanih moguénosti mozda ne postoje na vaSem proizvodu.

Hladnjak ne radi.

¢ jeli hladnjak praviino ukljuCen na napajanje? Ukljucite utikac u utiCnicu u zidu.

e Jeli pregorio osigura¢ uti¢nice na koju je prikljucen vas hladnjak? Provjerite
osigurac.

Kondenzacija na stienkama hladnjaka (MULTIZONA, KONTROLA HLABENJA |

FLEKSI ZONA).

e Jako hladna okolina. Cesto otvaranje i zatvaranje vrata. Jako viazna okolina.
Cuvanije hrane koja sadrZi tekudinu u otvorenim posudama. Ostavijanje vrata
odskrinutim. Prebacivanje termostata na hladniji stupan;.

e Smanjivanje vremena kad su vrata otvorena ili rieda uporaba.

e Prekrivanje hrane spremljene u otvorenim posudama odgovarajuéim materijalom.

e Obrisite kondenzat pomocu suhe krpe i provjerite ukoliko se i dalje javija.

Kompresor ne radi.

e Zastitni termicki dio kompresora ¢e pregoriti tijekom naglih nestanaka el. energije
ili iskljuCivanja prikljucaka jer tlak rashladnog sredstva u sustavu za hladenje
hladnjaka nije joo$ izbalansiran. Vas hladnjak ¢e poceti s radom otprilike nakon
6 minuta. Molimo nazovite servis ako se vas hladnjak ne ukljuci na kraju ovog
razdoblja.

e Hladnjak je u ciklusu odmrzavanja. To je normalno za hladnjak s potpuno
automatskim odmrzavanjem. Ciklus za odmrzavanje se dogada periodicki.

e \/a$ hladnjak nije ukljucen u utiCnicu. Provjerite je li utikaC pravilno postavijen u
uticnicu.

e Jelitemperatura pravino postaviena?

e Napajanje moze biti prekinuto.
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Hladnjak radi Cesto ili dugotrajno.

e /a3 novi hladnjak je mozda Siri od prethodnog. To je u potpunosti normalno. Vedi
hladnjaci rade dulje.

Sobna temperatura je mozda visoka. To je u potpunosti normalno.
Hladnjak je mozda nedavno priklju¢en na el.energiju ili je mozda napunjen
hranom. Potpuno hladenje hladnjaka moze trajati nekoliko sati dulje.

e Mozda su nedavno u hladnjak stavijene velike koli¢ine tople hrane. Topla hrana
uzrokuje dulji rad hladnjaka dok ne dostigne sigurnu temperaturu za Cuvanje.

e \/rata sumozda Cesto otvarana ili ostavijena odskrinuta dulje vrijeme. Topli zrak
kaji je uSao u hladnjak uzrokuje da hladnjak radi dulie vrijeme. Rjede otvarajte
vrata.

e \rata Skrinje ili hladnjaka su mozda bila odSkrinuta. Provjerite jesu li vrata Cvrsto
zatvorena.

e Hladnjak je postavijen na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite temperaturu
hladnjaka na topliju razinu dok se ne postigne temperatura.

¢ Britva vrata hladnjaka ili Skrinje moze biti prijava, pohabana, ostecena ili nije dobro
siela. Ocistite ili zamijenite brivu. OStecena/pokidana brtva uzrokuje dulji rad
hladnjaka da bi se odrzala trenutna temperatura.

Temperatura hladnjaka je vrlo niska dok je temperatura frizidera dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je postaviiena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura frizidera je vrlo niska dok je temperatura hladnjaka dovoljna.

e Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Hrana koja se ¢uva i ladicama hladnjaka se smrzava.

e Temperatura hladnjaka je postavijena na vrlo nisku temperaturu. Prilagodite
temperaturu hladnjaka na topliji stupanj i provjerite.

Temperatura u hladnjaku ili Skrinji je previsoka.

e Temperatura hladnjaka je postaviiena na vrlo visoku temperaturu. Prilagodavanje
hladnjaka ima utjecaja na temperaturu skrinje. Mijenjajte temperaturu hladnjaka ili
Skrinje dok temperatura hladnjaka ili Skrinje ne dosegne dovoljnu razinu.

Vrata su mozda Cesto otvarana il ostavljena odskrinuta dulie vrijeme.
Vrata su mozda odskrinuta, zatvorite vrata do kraja.

e MoZda su nedavno u hladnjak staviiene velike koli¢ine tople hrane. Cekajte dok
hladnjak ili Skrinja ne dosegnu Zelienu temperaturu.

¢ Hladnjak je mozda ukljucen nedavno. Hladenje hladnjaka do kraja moze
potrajati.

Buka tijlekom rada se povecava kad hladnjak radi.

e Radne performanse hladnjaka se mogu promijeniti ovisno o promjenama sobne
temperature. To je normalno i ne predstavija kvar.
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¢ Pod nije ravan il je slab. Hladnjak se njiSe kad se polako pomice. Pazite da je
pod ravan i da je dovoljno jak da moZe nositi hladnjak.

e Buka moZze biti uzrokovana predmetima koji se nalaze na hladnjaku. Predmeti
koji stoje na hladnjaku se trebaju ukloniti.

[ Cuje se buka poput proljevanja tekucine i Spricanja. |

e Protok tekucine i plinova se dogada u skladu s radnim principima vaSeg
hladnjaka. To je normalno i ne predstavija kvar.

e \entilatori se koriste za hladenje hladnjaka. To je normalno i ne predstavija kvar.

e Toplo i vlazno vriieme povecava nastanak leda i kondenziranje. To je normalno i
ne predstavija kvar.

¢ \rata su mozda ostala odskrinuta; pazite da su vrata zatvorena do kraja.

¢ \/rata su mozda Cesto otvarana ili ostavijena odskrinuta duljie vrieme.

e Mozda ima vlage u zraku; to je potpuno normalno kad je vrijeme viazno. Kad je
vlaZznost manja, kondenzat ¢e nestati.

e Mora se ocistiti unutrasSnjost hladnjaka. Ocistite unutrasnjost hladnjaka spuzvom,
toplom ili gaziranom vodom.

e Neugodan miris mozda uzrokuju neke posude ili materijali pakiranja. Koristite
neku drugu posudu ili drugaciju marku materijala za pakiranje.

e Paketi hrane mozda sprjeCavaju zatvaranje vrata. Uklonite pakete hrane koji
smetaju vratima.

e Va$ hladnjak nije potpuno uspravan na podu i njise se kad se lagano pomakne.
Prilagodite vijke za podizanje.

e Pod nije ravan ili jak. Pazite da je pod ravan i da moZe nositi hladnjak.

e Hrana mozda dodiruje vrh ladice. PresloZite hranu u ladici.
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Prosimo, da najprej preberete navodila za uporabo!

Dragi kupec,

Upamo, da bo naprava, ki je bila izdelana v modernih obratih in preizkusena z
natan¢nimi postopki kakovosti, zagotovila uCinkovito delovanije.

Zato priporo¢amo, da pred uporabo pazljivo preberete celotna navodila

za uporabo naprave in jih hranite v blizini, saj jih boste morda potrebovali v
prihodnje.

Priroénik

e Priro¢nik vam bo pomagal pri hitri in varni uporabi naprave.

e PriroCnik preberite preden napravo namestite in uporabite.

e Sledite navodilom, predvsem varnostnim.

e Priro¢nik hranite na lahko dosegljivem mestu, saj ga boste morda kasneje
potrebovali.

e Poleg tega preberite tudi ostale dokumente, ki so priloZzeni napravi.

e Prosimo upostevajte, da je prirocnik lahko veljaven tudi za druge modele.

Simboli in njihov opis

Navodila za uporabo vsebujejo naslednje simbole:

[i] Pomembne informacije in koristni nasveti za uporabo.
/\ Opozorila pred nevarnostmi za Zivljenje in lastnino.
/\ Opozorila pred elektriéno napetostjo.

OPOZORILO!

Za normalno delovanje vase zamrzovalne naprave, ki uporablja naravi prijazno
hladilno sredstvo R600a (vnetljivo samo pod doloCenimi pogoji), je treba
upostevati naslednja pravila:
e Ne zadrzujte prostega pretoka zraka okoli naprave.
e Za hitrejSe odtajanje, ne uporabljajte mehanskih naprav, ki jih ni priporodil
proizvajalec.
¢ Ne uniCujte hladilnega krogotoka.
e V prostoru za hrano ne uporabljajte elektriCnih naprav, ki jih ni priporoil
proizvajalec.

[i] INFORMACIIE
Do informacij o modelu, ki so shranjene v zbirki podatkov o

ENERG ? % izdelkih, lahko pridete tako, da obisCete naslednje spletno

mesto in poiscete identifikator modela (*), ki je naveden na
SUPPLIER’S NAME MODEL IDENTIFIER —— ()| energlijski nalepki.

D ﬂ https://eprel.ec.europa.eu/




VSEBINA

1 Vas hladilnik 3

4 Priprava

2 Pomembna varnostna
opozorila

5 Uporaba hladilnika 11

Namen uporabe ......ccceeveeeeiiiiieieeeeeeen, 4
SploSna varnost ......cccvevvevveeeeeeiiiis 4
Za naprave z dispenzerjem za vodo;....6
Varnost otroK........oooviiviiiiii, 6

Skladnost z direktivo WEEE in
odstranjevanjem odpadnih izdelkov:...6

Skladnost z direktivo RoHS: .............. 6
Informacije o embalazi ...................... 6
Opozorilo HCA ..., 6
VarCevanje z energijo ........cccevveiennnene 6
3 Namestitev 7
Napotki, ki jih je treba upostevati ob

ponovnem prevozu hladiinika............. 7
Pred uporabo hladilnika.................... 7
ElektriCna povezava..............cccoeeurnn. 7
Odstranjevanje embalaze .................. 8
Odstranjevanje starega hladilnika....... 8
Namestitev in montaza ...................... 8
Nastavitev NOgiC ..........cccvvvvvvieininnen, 8
Zamenjava notranje zamice ............... 8
Obrniti vrata......oeeeeieieiiieieieee 9
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Gumb za nastavitev termostata........ 11

(O 0] 7211 ][ PR 11
Priprava ledu ........cccccoiviiiiiiiiiiinnennn, 12
Zaustavitev naprave...........cccceeeeennn. 12

6 _Vzdrzevanje in iS¢enje 13
ZaSCita plasti¢nih povrsin ................ 13

7 Priporocljive resitve za

tezave 14

Ta izdelek je opremljen z svetlobnim virom
:.| energijskega razreda "G". Svetlobni vir v tem
izdelku lahko zamenjajo samo poklicni serviserji.
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Kl vas hiadilnik

A - Zamrzovalni del
B - Hiadilni del

. Polica zamrzovalnika 8. Police na vratih

. Termostat in ohiSje luci 9. Pladenj za jajca

. Police hladilnega dela 10. Polica za steklenice
. Zbiralni kanal odtaljene vode - cev za izpust

. Pokrov predala za sveza zivila

. Predel za svezo solato

. Sprednja noga

~NOo O WwN =

(G Slike v navodilih za uporabo so shematske in morda ne ustrezajo vasemu
proizvodu. Ce naprava, ki ste jo kupili, ne vsebuje doloSenih delov, so veliavni za
druge modele.
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E Pomembna varnostna opozorila

Prosimo, preglejte naslednje
informacije. Ce ne boste upostevali
teh informacij, lahko pride do telesnih

poskodb ali poskodb materiala. V
nasprotnem primeru garancija in
zanesljivost nista veljavni.

Namen uporabe

Naprava je namenjena uporabi
znotraj in v zaprtih prostorih, kot so
domovi;

v zaprtih delovnih prostorih kot so
trgovine ali pisarne;

v zaprtih prostorih za nastanitev, kot
so kmetije, hoteli, penzioni.

Naprave ne uporabljajte na prostem.

Splosna varnost

Ko zelite proizvod odstraniti/odvredi,
Vam priporo¢amo, da se posvetujete
s pooblasceno servisno sluzbo in
organi, da pridobite potrebne
informacije.

Pri morebitnih vprasanjih ali tezavah s
hladilnikom se posvetujte s
poobla3¢eno servisno sluzbo. Brez
sporocila pooblaseni servisni sluzbi
ne posegajte v hladilnik sami ali s tujo
pomocjo.

Za naprave z zamrzovalnim delom;
Sladoleda in ledenih kock ne jejte
takoj, ko jih vzamete iz zamrzovalnega
delal (Povzrocijo lahko ozebline v
ustih.)

Za naprave z zamrzovalnim delom;

V zamrzovalnem delu ne shranjujte
tekoCin v steklenicah ali ploCevinkah.
V nasprotnem primeru lahko pocijo.
Zamrznjenih Zivil se ne dotikajte z
rokami, saj lahko primrznejo.

Pred ¢iS¢enjem ali odtajanjem hladilnik
izkljuCite iz elektricnega omrezja.
Hladilnika nikoli ne Cistite in odtajajte s
paro ali parnimi Cistilnimi sredstvi. Para
lahko pride v stik z elektri¢nimi deli in
povzroCi kratki stik ali elektri¢ni udar.
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Delov hladilnika kot so vrata nikoli ne
uporabljajte kot opornike ali
stopnico.

V hladilniku ne uporabljajte
elektri¢nih naprav.

Delov, kjer hladilno sredstvo krozi,
ne poskodujte z napravami za
vrtanje ali rezanje. Ce se plinski
kanali izparilnika, podaljski cevi ali
povrsinske previeke prebodejo,
lahko hladilno sredstvo prodre in
povzroCi drazenje koze ali
poskodbe odi.

Ne pokrivajte ali blokirajte zracnih
odprtin na hladilniku z nobenim
materialom.

Elektri¢ne naprave lahko popravijajo
samo pooblasCene osebe.
Popravila, ki jih izvajajo
nepooblascene osebe, povzrocijo
nevarnost za uporabnika.

V primeru kakrSnekoli napake ali
pred vzdrzevalnimi deli in popravili
obvezno izkljucite elektricno
napajanje hladiinika tako, da
izkljucite zadevno varovalko ali
iztaknete vti¢ naprave.

Ko izklopite vti¢, ne vlecite za kabel.
Koncentrirane alkoholne pijace
hranite dobro zaprte in v
pokonénem polozaju.

V hladilniku nikoli ne shranjujte
razprsilcev, ki vsebujejo vnetljive in
eksplozivne substance.

Za pospesevanije postopka
odtajanja ne uporabljajte mehanskih
naprav ali drugih pripomockov,
razen tistih, ki jih priporoca
proizvajalec.

Naprave naj ne uporabljajo osebe

s fiziCnimi, senzornimi ali duSevnimi
motnjami ali osebe, ki nimajo
potrebnega znanja oziroma izkusen;
(vklju¢no z otroki), razen Ce jih
nadzira oseba, ki je odgovorna za
njihovo varnost ali oseba, ki jim bo
ustrezno svetovala glede uporabe
naprave.



Ne uporabljajte poSkodovanega
hladilnika. Ce imate kakrsne koli
pomisleke, se obrnite na servisno
sluzbo.

Elektricna varnost hladilnika je
zagotovliena, le Ce ozemljitveni
sistem v hiSi ustreza standardom.
Izpostavljanje proizvoda dezju,
snegu, soncu ali vetru predstavija
elektricno nevarnost.

Ce je napetostni kabel poskodovan,
se obrnite na pooblas¢eno servisno
sluzbo, da se izognete nevarnostim.
Hladilnika med montazo nikoli ne
vkljucite v vtiCnico. V nasprotnem
primeru obstaja nevarnost smrti ali
resne poskodbe.

Hladilnik je namenjen samo
shranjevanju zivil. Ne uporabljajte ga
v druge namene.

Etiketa s tehni¢nimi specifikacijami se
nahaja na levi steni znotraj hladilnika.
Hladilnika ne prikljuCujte na sisteme
varGevanja elektricne energije, saj ga
lahko poskoduijejo.

Ce je na hladilniku modra lu¢ka, ne
glejte vanjo skozi opti¢ne naprave.
Pri hladilnikih z ro¢nim upravijanjem,
pocCakajte vsaj 5 minut, preden ga po
elektricnem izpadu ponovno
prikljucite.

Ce napravo dobi nov lastnik, mu
izroCite tudi navodila za uporabo.
Med prenaSanjem hladilnika ne
poskoduijte napetostnega kabla.
Upogibanje kabla lahko povzroci
pozar. Na napetostni kabel nikoli ne
postavljajte tezkih predmetov. Ko
napravo priklapljate, se ne dotikajte
vtiCa z mokrimi rokami.
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Hladilnika ne prikljucujte v
razrahljano vti¢nico.

Iz varnostnih razlogov na notranjih
ali zunanijih delih naprave ne
Skropite vode.

V blizini hladilnika ne prsite vnetljivin
plinov, kot je propan, saj obstaja
nevarnost pozara ali eksplozije.

Na hladilnik nikoli ne postavljajte
posod z vodo, saj to lahko povzrodi
elektricni udar ali pozar.

Hladilnika ne preobremenjujte §
prekomernimi koliCinami Zivil. Ce je
naprava prenapolnjena, lahko Zivila
med odpiranjem vrat hladilnika
padejo dol in vas poskoduijejo ali
povzroGijo Skodo na hladilniku. Na
hladilnik nikoli ne postavljajte
predmetov, saj lahko med
odpiranjem ali zapiranjem vrat
hladilnika padejo dol.

Cepiv, zdravil, ob&utljivih na toploto,
znanstvenih materialov itd. ne
shranjujte v hladilnik, saj zahtevajo
doloCeno temperaturo.

Ce hladilnika ne boste uporabljali
dlie Casa, ga izklopite. Tezave v
napetostnem kablu namre¢ lahko
povzroGijo pozar.

Konico Vti¢a je treba redno Cistiti,
saj lahko v nasprotnem primeru
povzroCi pozar.

Konico Vti¢a je treba redno Cistiti s
suho krpo, saj lahko v nasprotnem
primeru povzroCi pozar.

Ce nastavljive noge niso dobro
namesCene na tleh, se hladilnik
lahko premika. Ce nastavljive noge
dobro namestite na tla, lahko
prepredite premikanje hladilnika.
Med prenasanjem hladilnika ne
drZite za roCaje na vratih, saj jih
lahko odtrgate.

Ce napravo namestite zraven
drugega hladilnika ali
zamrzovalnika, naj bo razdalja med
napravami vsaj 8 cm. V nasprotnem
primeru se lahko na sosednjih
stenah naprav pojavi vlaga.



Za naprave z dispenzerjem

za vodo
Pritisk vodovodnega omrezja naj
bo vsaj 1 bar. Pritisk vodovodnega
omrezja naj bo najvec 8 barov.

e Uporabligjte samo pitno vodo.

Varnost otrok

e (e imajo vrata kljucavnico, jo
hranite izven dosega otrok.

e Otroke je treba nadzirati, da se ne
igrajo z napravo.

Skladnost z direktivo WEEE
in odstranjevanjem odpadnih
izdelkov: Izdelek je v skladu z
direktivo EU WEEE
(2012/19/EV). I1zdelek
vsebuje simbol za
razvrstitev odpadne
elektricne in elektronske
- opreme (WEEE).
Izdelek je bil izdelan z visokokakovostnimi
sestavnimi deli in materiali, ki jih je
mogoce ponovno uporabiti in so primemi
za recikliranje. Odsluzenega odpadnega
izdelka ne odlagajte z obicajnimi
gospodinjskimi in drugimi odpadki.
Odnesite ga na center za zbiranje in
recikliranje elektrine in elektronske
opreme. Za informacije o teh centrih za
zbiranje se obrnite na lokalne oblasti.

Skladnost z direktivo RoHS:
Izdelek, ki ste ga kupili, je v skladu z
direktivo EU RoHS (2011/65/EU). Ne
vsebuje Skodljivih in prepovedanih
materialov, ki so navedeni v direktivi.

Informacije o embalazi

Embalazni material izdelka je izdelan iz
materiala, ki ga je mogoce reciklirati, v
skladu z nasimi nacionalnimi okoljskimi
predpisi. Embalaznega materiala ne
odlagajte skupaj z gospodinjskimi ali
drugimi odpadki. Odnesite ga na zbirna
mesta za embalazni material, ki so jih
dolocCile lokalne oblasti.
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Opozorilo HCA

Ce hladilni sistem naprave vsebuje
R600a:

Ta plin je vnetljiv. Zato pazite, da med
uporabo in transportom ne
poskodujete hladilnega sistema in cevi.
V primeru poskodbe, naj proizvod ne
bo v blizini potencialnih virov ognja, ob
katerih se lahko vname in prezracite
prostor, v katerem je naprava.

To opozorilo ne velja, ¢e hladilni
sistem vase naprave vsebuje
R134a.

Vrsta plina, ki ga vsebuje naprava, je
navedena na tipski ploSci na levi steni
znotraj hladilnika.

Naprave nikoli ne sezgite, da bi se je
znebili.

Varcevanje z energijo

e Vrat hladilnika ne puscajte odprtih
dalj Casa.

e V hladilniku ne shranjujte toplih zivil
ali pijac.

e Hiladilnika ne napolnite preobilno,
saj s tem prepredite krozenje zraka.

e Hiladilnika ne postavljajte na
neposredno so¢no svetlobo ali v
bliZzino naprav, ki oddajajo toploto,
kot so pecice, pomivalni stroji ali
radiatoriji.

e Zivila shranjujte v zaprtih posodanh.

e Zanaprave z zamrzovalnim delom;
v napravo lahko shranite najvecjo
koli¢ino zivil, €e odstranite polico ali
predal zamrzovalnika. Vrednost
porabe energije se je dolocila, ko
se je odstranila polica ali predal
zamrzovalnika in je bila naprava
napolnjena z najvedjo koli¢ino zivil.
Uporaba police ali predala glede na
oblike in velikost Zivil, ki jih Zelite
shraniti, ne predstavlja nevarnosti.

e (QOdtajanje zamrznjenih Zivil v
hladilnem delu, bo privarCevalo
energijo in ohranilo kakovost Zivil.
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E Namestitev

I\ Proizvajalec ne bo odgovarjal, e ne
boste upostevali informacij v navodilih
za uporabo.

Napotki, Ki jih je treba
upostevati ob ponovnem
prevozu hladilnika

1. Hladilnik morate izprazniti in odistiti
pred vsakim prevozom.

2. Police, pripomocke, predale za sveza
Zivila itd. v hladilniku pred ponovnim
pakiranjem varno pritrdite z lepilnim
trakom, da jih za&citite pred sunki.

3. Embalazo pric¢vrstite z debelimi
trakovi in mo¢nimi vrvmi ter sledite
navodilom za prevoz natisnjenih na
embalazi.

Prosimo, ne pozabite ...

Vsak recikliran material je nujen vir za
naravo in nacionalne vire.

Ce zelite sodelovati pri recikliranju
embalaZznega materiala, se za nadaljnje
informacije obrnite na okoljske organe
ali lokalne oblasti.

Pred uporabo hladilnika
Preden pri¢nete uporabljati hladilnik,
preverite naslednje:

1. Ali je notranjost hladilnika suha in
lahko zrak v zadnjem delu prosto
krozi?

2. Notranjost hladilnika ocistite kot je
priporoceno v poglavju
»Vzdrzevanje in CiSCenjex.

3. Hladilnik prikljucite v vticnico
elektricnega omrezja. Ko se vrata
hladilnika odprejo, zasveti notranja
lu¢ hladiinega dela.

4. Ko se vklopi kompresor, boste
zaslisali hrup. Tekocina in plini v
hladilnem sistemu obicajno lahko
povzrocijo hrup, tudi kadar
kompresor ne deluje.

5. Sprednji robovi hladilnika so lahko

topli na dotik. To je obiCajno. Te
povrSine so oblikovane, tako da so
tople, kar preprecuje kondenzacijo.

6. Prosimo, namestite 2 plasti¢na
klina, kot kaze slika. Plasti¢na klina
zagotovita potrebno razdaljo med
hladilnikom in steno za neovirano
krozenje zraka. (Slika je samo
primer in se ne sklada popolnoma
z vasSo napravo.)

Elektricna povezava
Napravo prikljucite v ozemljeno
vti¢nico, ki je zaScitena z varovalko

ustrezne zmogljivosti.
Pomembno:

e Prikljucitev mora ustrezati nacionalnim
predpisom.

e i€ napajalnega kabla naj bo po
namestitvi lahko dostopen.

¢ Doloc¢ena napetost mora ustrezati
omrezni napetosti.

e Za prikljucitev ne uporabljajte
podaljSevalnih kablov ali veCpotnih
vtiCev.

/\ Pogkodovan napajalni kabel lahko
zamenja le usposoblien elektricar.

N\ Naprave ne uporabliajte preden
ni popravijena! Obstaja nevarnost
elektricnega udaral
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Odstranjevanje embalaze
Embalazni material je lahko nevaren
za otroke. Embalazni material hranite
izven dosega otrok ali ga odstranite v
skladu z navodili za odstranjevanje
odpadkov. Ne odstranite ga z
obi¢ajnimi gospodinjskimi odpadki.
Embalaza hladilnika je izdelana iz
materiala primernega za recikliranje.

Odstranjevanje starega
hladilnika

Staro napravo odstranite okolju
prijazno.

e (Glede odstranjevanja hladiinika
se posvetuijte s pooblaséenim
prodajalcem ali centrom za zbiranje
odpadkov v vasi obdini.

Preden odstranite hladilnik, izklopite
elektriéni vti¢ in onemogocite morebitne
kljuCavnice na vratih, da zaScitite otroke
pred nevarnostmi.

Namestitev in montaza

A\ Ce vhodna vrata sobe, kjer boste
namestili hladilnik niso dovolj Siroka, da
bi hladilnik lahko spravili skozi, pokli¢ite
pooblasceno servisno sluzbo, da bodo
odstranili vrata hladilnika in ga bo¢no
spravite skozi vrata.

1. Namestite hladilnik na mesto, ki bo
omogocalo preprosto uporabo.

2. Hladilnik naj ne bo v blizini toplotnih
virov, vlaznih prostorov ali neposredne
soncne svetlobe.

3. Za ucinkovito delovanje mora
biti prostor okrog hladilnika ustrezno
prezracen. Ce bo hladilnik namescen v
vdolbino v steni, mora biti najmanj 5 cm
razmika od stropa in najmanj 5 cm
razmika od stene. Ce so tla pokrita s
preprogo, mora biti proizvod 2,5 cm
nad tlemi.

8

4. Da bi preprecili tresenje, namestite
hladilnik na ravno talno povrsino.

5. Temperatura prostora, Kjer je
hladilnik, naj ne bo pod 10°C.

Nastavitev nogic
Ce vas hladilnik ni izravnan;
Hladilnik lahko izravnate tako, da
sprednje noge zavrtite, kot kaze
slika. Kot, kjer je noga, je spuscen, Ce
obrnete v smeri ¢rne puscice in
dvignjen, ¢e obrnete v nasprotno
smer. OlajSajte si delo in prosite za
pomoc drugo osebo, ki naj rahlo
privzdigne hladilnik.

21

i
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Zamenjava notranje zarnice
Zamenjavo zarnice, ki se uporablja za
osvetlitev hladilnika, narodite na
pooblastenem servisu.

LucCka, uporabliena v tej napravi, ni
primerna za razsvetljavo prostorov v
gospodinjstvu. Namembnost te lucke
je pomagati uporab-niku, da lahko
daje zivila v hladilnik / zamr-zovalnik
na varen in udoben nacin.

Luci, uporabliene v tej napravi, morajo
prenesti ekstremne fizicne pogoje, kot
so temperature pod -20°C.
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Obrniti vrata

Nadaljujte v Stevilénem vrstnem redu.




n Priprava

G Hiadiinik morate namestiti vsaj 30
cm od virov toplote kot so kuhalne
plosce, pecice, glavni grelci ali
Stedilniki in vsaj 5 cm od elektricnih
pecic, prav tako ga ne postavijajte
pod neposredno soncno svetlobo.

G Temperatura prostora kjer boste
namestili hladilnik naj bo vsaj 10°C.
Delovanje hladilnika v hladnejsih
pogojih ni priporodliivo, saj vpliva na
njegovo ucinkovitost.

G Prepricajte se, da je notranjost
hladiinika popolnoma Cista.

@ Ce bosta dva hladiinika name&&ena
drug ob drugem, naj bo vmes vsagj 2
cm razmika.

G Pri prvi uporabi hladiinika upo$tevajte
naslednja navodila med prvimi Sestimi
urami delovanja.

- Izognite se pogostemu odpiranju
vrat.
- Delovati mora prazen, brez Zivil.

- Hiadilnika ne izklopite. Ce se pojavi
nenadzorovan izpad elektrike,
upostevaijte opozorila v poglavju
»Priporocljive resitve za tezavex.

G Originaino embalazo in penasti
material shranite za prihodnji prevoz ali
premikanje.
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I uporaba hiadilnika

Gumb za nastavitev

termostata

Notranja temperatura hladiinika se

spremeni iz naslednjih razlogov:

sezonske temperature;

pogosto odpiranje vrat in puscanje
vrat odprtih za dlje Casa;

postavljanje zivil v hladilnik, preden
se ohladijo na sobno temperaturo;

polozaj hladilnika v prostoru (npr.
izpostavljenost soncni svetlobi);

Notranjo temperaturo, ki se
spreminja zaradi teh razlogoy,
lahko nastavite s termostatom.
Stevilke okrog termostata
oznacujejo hladilne stopinje.

Ce je temperatura prostora visja
od 32°C, zavrtite gumb termostata
na najvisji polozaj.

Ce je temperatura prostora nizja
od 25°C, zavrtite gumb termostata
na najnizji polozaj.

11

Odtajanje

A) Predel hladilnika

Hladilni del ima popolnoma
samodejno odtajanje.

Voda, ki nastane pri odtajanju teCe
iz zbiralnega kanala vode preko
odtocne cevi v izparilnik, kjer izhlapi.
® Redno preverjajte, Ce je odtocna
cev zamasena, in jo po potrebi
oCistite z vbodom v odprtino.

B) Zamrzovalni predel

e Predel za globoko zamrzovanje ne
izvaja samodejnega odtajanja, saj bi
se zamrznjena zivila pokvarila.

e Nastali led v zamrzovalniku je
treba odtajati vsakih 6 mesecev.
Priporo¢amo, da ga led odtajate, ko
predel za globoko zamrzovanie ni
prenapolnjen ali je celo prazen.

e Zamrznjena zivila zavijte v papir in
jih hranite na hladnem mestu ali v
drugem hladilniku, Ce je to mogoce.
e Z gumbom za nastavitev
temperature izklopite hladilnik ali pa
izklopite kabel iz vticnice.

e \V zamrzovalnik lahko postavite
posodo vroce vode ali pustite vrata
zamrzovalnika odprta, da pospesite
postopek odtajanja.
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¢ \odo, ki se zbira v spodnjem
zbiralniku zamrzovalnega dela
odstranite s krpo ali gobo.

e Zamrzovalni del popolnoma osusite
in gumb za nastavitev temperature
ponovno nastavite na prejsSnjo
nastavitev.

e Zamrzovalnik pri zaprtih vratih
pustite delovati 2 uri, ko je Se prazen
in ga Sele nato napolnite z zivili.

7

Priprava ledu
Posodo za led napolnite z vodo in jo

postavite na ustrezno mesto. Led bo
pripravljen priblizno v dveh urah.

Led brez tezav odstranite, ¢e nekoliko
upognete posodo za led.

Zaustavitev naprave

Ce ima termostat na voljo polozaj "0";

- Naprava bo prenehala z
delovanjem, ko boste obrnili gumb
termostata na polozaj "0" (nic).
Naprava bo ponovno zacela delovati,
Sele ko boste gumb termostata
ponovno nastavili na polozaj "1" ali
kateri drug polozaj.

Ce ima termostat na voljo poloZaj
"min";

- Napravo zaustavite, tako da jo
izkljucite.
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HVzdrievanje in CiSCenje

A\ Pri ¢iSSenju nikoli ne uporabljajte Zascita plasti¢nih povrsin

bencina, benzena ali podobnih snovi.
/\ Priporo¢amo, da napravo pred

CisCenjem izkljuCite iz elektricnega
omrezja.

@ Za cCisCenje ne uporabliajte ostrin
abrazivnih predmetov, mila,
gospodinjskih Cistil, Cistilnih sredstev in
loScila.

G Omarico hladiinika ogistite z mlacno
vodo in jo do suhega obrisite.

[0 Za &iSCenje notranjosti uporabite
izzeto krpo, ki ste jo namocili v
raztopino ene Cajne Zlicke sode
bikarbonata in 500 ml vode ter nato
do suhega obrisite.

/\ Preprecite, da bi ohisje Iuci in ostali
elektricni predmeti prisli v stik z vodo.
Ce hladiinika dalj ¢asa ne boste
uporabljali, izkljucite elektricni kabel,
odstranite vsa zivila, ga oCistite in
pustite vrata priprta.

@ Preverite, da so tesnila na vratih Sista
in ne vsebuijejo delcev zivil.

@ Ce Zelite odstraniti vratne police, jih
izpraznite in jih enostavno potisnite
navzgor od podlage.

@ Za Cis&enje zunanjih povrsin
in kromiranih delov izdelka ne
uporabliajte Cistilnih sredstev ali
klorirane vode. Klor povzrodi korozijo
na kovinskih povrsinah.
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@ Tekocega olja ali na olju kuhanih jedi

ne shranjujte v hladilniku v odprtin
posodah, saj lahko poskodujejo
plastiéne povréine hladiinika. Ce
na plasticnih povrsinah razlijete olie
ali jih umazete z oliem, jih oCistite in
splaknite s toplo vodo.



Priporogljive reSitve za tezave

Prosimo, preglejte ta seznam preden pokliCete servisno sluzbo. Lahko Vam
prihrani Cas in denar. Na seznamu so pogoste pritozbe, ki niso posledica
pomanikljive izdelave ali materiala. Nekatere izmed opisanih znacilnosti, morda
ne veljajo za vaSo napravo.

Hladilnik ne deluje.

e Ali je hladilnik praviino prikju¢en? Prikljucite vtiC v vticnico na steni.
e Alije glavna varovalka ali pa varovalka vti¢nice v katero je priklju¢en hladilnik
pregorela? Preverite varovalko.

Kondenzacija na stranski steni hladilnega dela. (MULTI ZONE, COOL CONTROL
in FLEXI ZONE).

e Zelo hladne prostorske razmere. Pogosto odpiranje in zapiranje vrat. Visoka
vlaznost v prostoru. Shranjevanje zivil, ki vsebujejo tekocino, v odprtih posodanh.
Vrata so bila priprta.

e Termostat preklopite na hladnejSo stopnjo.

¢ \frata naj bodo odprta manj ¢asa ali pa jih ne uporabljajte tako pogosto.
e Zivila, ki so shranjena v odprtih posodah, pokrite z ustrezno ovojnino.

e Kondenzacijo obriSite s suho krpo in preverite, Ce se ponovi.

Kompresor ne deluje.

e Termi¢na zasCita kompresorja bo med nenadnimi izpadi elektricnega toka ali pri
izkljuCevanju-vkljuCevanju pregorela, saj pritisk hladiinega sredstva v hladilnem
sistemu Se ni uravnotezen.

e Po priblizno 6 minutah se bo hladilnik zagnal. Ce se hladinik po tem ¢asu ne
zazene, poklicite servisno sluzbo.

e Hladilnik se odtaja. Za hladilnik s popolnoma samodejnim odtajanjem je to
obi¢ajno. Odtajanje poteka v rednih presledkih.

e Hiadilnik ni vkljucen v vtiCnico. PrepriCajte se, da je vti€ dobro prikljucen v vtiCnico.

e Ali so temperature pravino nastaviene? Izpad elektricnega toka. Pokliite vasega
dobavitelja elektriCne energie.

Delovanije hladilnika je pogosto ali traja dalj Casa.
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e Nov hladilnik je SirSi od prejSnjega. To je obiCajno. Veliki hladilniki delujejo dalj
Casa.

e Temperatura prostora je lahko visoka. To je normalno.

e Hiadilnik je bil pred kratkim prikljucen ali pa je bil prenapolnjen z zivili. Popolno
ohlajanje hladilnika lahko traja nekaj ur dlje.

¢\ hladilnik so bile nedavno postaviiene vecje kolicine toplih zivil. Topla Zivila

povzrodijo daliSe delovanje hladiinika, da dosezejo varno temperaturo za
shranjevanie.

¢ \frata so se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Topel zrak, ki je prisel v
hladilnik, povzroCa daljSe delovanje hladilnika. Vrata odpirajte manj pogosto.

® \rata zamrzovalnega ali hladiinega dela so bila priprta. Preverite, Ce so vrata
dobro zaprta.

e Hiadilnik je nastaviien na zelo nizko temperaturo. Temperaturo hladiinika nastavite
na toplejSo stopnjo in pocakajte, da jo doseze.

e Tesnilo na vratih hladilnika ali zamrzovalnika je umazano, izrablieno, zZlomlieno
ali nepravino namesceno. Tesnilo odistite ali zamenjajte. PoSkodovano/
Zlomlieno tesnilo povzroca, da hladiinik deluje dalj Casa za vzdrzevanie trenutne
temperature.

Temperatura zamrzovalnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura hladilnika.

e Temperatura zamrzovalnika je nastavlien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo
zamrzovalnika nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperatura hladilnika je zelo nizka, medtem ko je temperatura zamrzovalnika
ustrezna.

e Temperatura hladilinika je nastaviien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Zivila shranjena v predalih hladiinega dela zamrzuiejo.

e Temperatura hladilinika je nastaviien na zelo nizko stopnjo. Temperaturo hladilnika
nastavite na toplejSo stopnjo in preverite.

Temperature v hladilniku ali zamrzovalniku so zelo visoke.

e Temperatura hladilinika je nastaviien na zelo visoko stopnjo. Nastavitev hladilnika
vpliva na temperaturo zamrzovalnika. Spremenite temperaturo hladiinika ali
zamrzovalnika, da dosezete ustrezno temperaturo.

e \/rata so priprta. Dobro zaprite vrata.

e\ hladilnik so bile nedavno postavijene vecje koliCine toplih Zivil. Pocakajte, da
hladilnik ali zamrzovalnik doseze zeleno temperaturo.

e Hiadinik je bil pred kratkim prikljucen. Zaradi velikosti hladiinik potrebuje Cas, da
se popolnoma ohladi.

Hladilnik oddaja zvok, ki je podoben zvoku analogne ure.
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* Tazvok oddaja elektromagnetni ventil hladilnika. Elektromagnetni ventil zagotavija
prehajanje hladilnega sredstva, ki ga lahko nastavimo na hladilne ali zamrzovalne
temperature oz. hladilne funkcije. To je normalno in ni okvara.

Med delovanjem hladilnika se hrup poveca.

e Znacilnosti uCinkovitosti delovanja hladilnika se lahko spremenijo glede na
spremembe temperature prostora. To je obicajno in ni napaka.

Tresljaji ali hrup.

¢ Neravna ali slabotna tla. Hladiinik se med pocasnim premikanjem trese.
Prepricajte se, da so tla ravna, mocna in primerna podpora za hladilnik.

e Hrup lahko povzroCajo predmeti, ki so postaviieni na hladilniku. TakSne predmete
odstranite z vrha hladilnika.

Hrup podoben prelivanju tekodine ali prsenju.

¢ Nacin delovanja hladilnika povzro¢a pretok tekocine in plinov. To je obicajno in ni
napaka.

Hrup podoben pihanju vetra.

e Zracni aktivatorji (ventilatorji) pripomorejo k ucinkovitemu hlajenju hladiinika. To je
obi¢ajno in ni napaka.

Kondenzacija na notranjih stenah hladilnika.

¢ \foce in viazno vreme poveca zaledenitev in kondenzacijo. To je obicajno in ni
napaka.

e Vfrata so priprta. PrepriCajte se, da so vrata popolnoma zaprta.

e \frata so se pogosto odpirala ali bila dalj ¢asa priprta. Vrata odpirajte man;
pogosto.

Na zunaniji strani hladilnika ali med vrati se pojavi vlaga.

e VlaZzno vreme. Pri viaznem vremenu je to obiCajno. Ko se vlaga zniza, bo
kondenzacija izginila.

Neprijeten vonj v hladilniku.

e Notranjost hladiinika naj bo &ista. Notranjost hladilnika oistite z gobo, toplo ali
gazirano vodo.

e \onj povzrocajo nekatere posode ali materiali pakiranja. Uporabite druge posode
ali drugaCno vrsto materialov pakiranja.

Vrata se ne zapirajo.

e Ovojnine zivil preprecujejo zapiranje vrat. Prestavite pakiranja, ki ovirajo vrata.
e Hiadilnik ni popolnoma pokoncno postaviien na tla in se zatrese ob rahlem
premiku. Prilagodite vijake za nastavitev.

e Neravna ali Sibka tla. PrepriCajte se, da so tla ravna in primerna podpora za
hladilnik.

Predali so obticali.

e Zivila se dotikajo stropa predala. Ponovno razporedite Zivila v predalu.
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